AEG

FFB64627ZM

EL Odnyieg Xpriong | MAuvtipio mdTWV
PT Manual de instru¢des | Maquina de lavar loica

B

aeg.com/register

26



KaAwoopiocate otnv AEG! EuxapioToUE TToU €IAEEATE TN CUOKEUR
Mag.
@ Bpeite utrodeiteig xpnong, @UAAGSIA, cupBOUAEG yia Tnv eTriAuan TTPORANHATWY,

TTANPOoQoOpieg TEPPIG KAl ETTIOKEUNG:
www.aeg.com/support

YTrokeimal ag aAAayEG Xwpig TTPOEIdTToINaN.

NMEPIEXOMENA
1. MIAHPO®OPIEZ MNA THN AZDAAEIA. ... 2
2. OAHIEZ TIA THN AZOANAEIA. ... 4
3. MEPITPADH MPOTONTOI ......couiuiuieieieieieeeieeeieseieieieseneseseseseeeesesee s e 6
4. TTINAKAZ XEIPIZTHPIOQN ..o 6
5. TIPOTPAMMATA L. 7
6. ETTIAOTTEZ ... e 9
T PYOMIZEIZ ..o 10
8. MPIN AMO THN MPOTH XPHZEH......cooi e 13
9. KAOHMEPINH XPHZH......ooi e 15
10. YMNOAEIZEIZ KAI ZYMBOYAEZ. ... 17
11. DPONTIAA KAI KAGAPIZMOZ ...ttt 19
12. EMAYZH MPOBAHMATON. ... 21
13. TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA .....ooiiiii e 25
14. TIEPIBAAAONTIKA OEMATA ... e 25

1. A TIAHPO®OPIEZ I'l|A THN AZ®AAEIA

Mpiv a1Td TNV £yKATAOTACHN KAI TN XPHON TNG OUOKEUNG,
OIaBACTE TTPOTEKTIKA TIG TTAPEXOPEVES 00Nyieg. O
KATOOKEUAOTHG BEV €ival UTTEUOUVOG YIA TUXOV TPAUPATIONOUG
N CNMIEG TTOU €ival aTTOTEAETPA AavBaapévng EyKaTaoTaong n
xpnong. Na QUAGOOETE TTAVTA QUTEG TIG 00NYiEg O€ Eva
QOQAAEG HEPOG PE EUKOAN TTPOCRaAN yia JEAAOVTIKR avag@opa.

1.1 Ao@dAsia TTaIdIwWV Kal EUTTA0WYV ATOPWYV

* H guokeur) autr) 4TTopEi va XpnaiyoTroinBei atro Taidid
NAIKIOg 8 €TWV Kal Avw Kal atTd ATOUA PE PEIWMPEVES
OWMATIKEG, AITONTNPIAKEG 1) TIVEUUATIKEG dUVATOTNTEG
EANEIWPN EPTTEIPIAC KOI YVWONG, €AV ETTIBAETTOVTAI 1 £XOUV
AGBel 0dnyieg OXETIKA PE TN XPAON TNG GUTKEUNG ME AT@AAN
TPOTTO KAl KATAVOOUV TOUG KIVOUVOUG TTou evexovTal. Maidia
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NAIKIOG HIKPOTEPNG TWV 8 £TWV KAl ATOPA PE EKTEVEIC Kal
TTEPITTAOKEG QVATINPIEG TTPETTEI VA TTAPAPEVOUV PAKPIA OTTO
TN OUOKEUN, EKTOG €AV ETTIBAETTOVTAI TUVEXWG.

Ta TTaudIa TTPETTEI VA ETTOTITEUOVTAI WOTE VA dIAa@aAIlETal
ot dgv TTaiCOUV JE TN TUCKEUN.

QuAACOTETE TA ATTOPPUTTAVTIKA HAKPIA aTTO TTaIdIA.
Kpatate Ta Taidid Kal Ta KaTolKidia {wa Jakpia atro Tn
guaKeun OTav n TTOPTA Eival avoIxTh.

Ta maidia dev TTPETTEI VA EKTEAOUV TOV KABAPITUO Kal TN
OUVTHPNON TTOU EKTEAEI O XPNOTNG OTN GUOKEUN XWPIG
ETTIBAEWN.

1.2 eviKéG TTANPOYPOPIES VIO TNV ACPAAEIA

AuUTH N guoKeur TTPOOPIZETAI UOVO YIa TOV KOBAPITHO
TATWYV KAl OEPRITOIWY TOU VOIKOKUPIOU.

H guokeur autn €xel oxedIAaTel JOVO YIa OIKIOKH Xpraon g€
ETWTEPIKO TTEPIBAANOV.

H guokeun auTr PTTopEi va XpnaolpoTroinBei o€ ypageia,
OWMATIO EEVODOXEIWV, CEVWVEG, aYPOIKIEC KAl GAAa
TTaPOMOIa KATaAUATA OTTOU TETOIQ XPHon &gV uTTepPaivel Ta
emiTTeda TNG (MEOTNG) OIKIAKNG XPAONG.

Mnv aAAadeTe TIC TTPOBIAYPAPES AUTHG TG TUTKEUNG.

H 1Tieon Aeiroupyiag Tou vepou (EAGXIOTN Kal PEYIOTN)
TrpeTTel va gival petagu 0.05 (0.5) / 1 (10) MPa (bar).

Mnv utrepPaiveTE TO PEYIOTO APIBUO TwV 13 aepRiTaiwy.

H 1TépTa TNG CUOKEUNG BEV TTPETTEI VA TTOPAUEVEI TE AVOIXTN)
B€0n yia TNV ATTOQUY TOU KIVOUVOU TTAPATTATAUATOG.

Edav To KaAwdio Tpo@odoaiag £xel UTTOOTEI POOPES, Ba
TTPETTEI VA QVTIKATAOTOBEI ATTO TOV KATAOKEUAOTH, TO
E€oualodotnuévo Kevtpo ZEPPIG N Eva KaTaAAnAa
KATOAPTIOPEVO ATOPO, WATE VA ATTOPEUXOOUV TUXOV KivOuvol.
MPOEIAOTMOIHZH: Maxaipia kal GAAa OKEUN WE QIXUNPES
AKPEG TTPETTEI VO TOTTOBETOUVTAI OTO KAAABI PE TIG QIXUNPES
AKPEG TTPOG Ta KATW 1) g€ opIfovTia BEan.
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2. OAHIEZ T'IA THN AZ®DAANAEIA

[Mpiv a1Td TNV EKTEAEDN EPYATIWV OUVTHPNONG,
QTTEVEPYOTTOINAOTE TN CUCKEUN KAl ATTOOUVOEDTE TO PIG

Tpo@odoaiag arro Tnv Tpila.

Mn XPNOIYOTTOIEITE WEKATHO PE VEPO UWNANG TTiEaNG r/Kal
QTHO YIa TOV KOBAPIOUO TNG GUTKEUNC.

Av n OUOKeUN €XEI AvoiypaTa agpIgUoU aTn Baan, dev
TTPETTEI VO KAAUTTTOVTAI TT.X. OTTO XAAI.

H ouokeur) Ba ouvdebei atnv TTapoxr vepou
XPNOIYOTTOIWVTAG Ta KAIVOUPYIQ OET CWARVWYV. Agv TTPETTE
Va ETTAVAXPNOTIYOTTOIEITE TA TTAAIA OET CWARVWV.

2.1 EykardoToon

/\ MPOEIAOMOIHEH!

Movo £va eEEIBIKEUPEVO ATONO TTPETTEI VO
EYKATAOTATEI AUTAV TN GUOKEUN.

A@aipEaTe OAa Ta UAIKG TNG CUOKEUOTIAG.
Edv n guakeun éxel utroatei ¢nuId, pnv
TTpoeiTe O€ eyKOATAOTAON N XPNHON TNG.
AkoAouUBEiITE TIG 00NYiEG EYKATATTACNG TTOU
TTOPEXOVTAI E TN GUOKEUN).

MMavTa va TTpOTEXETE OTAV PETOKIVEITE TN
gugkeun kabwg gival Bapid. Na
XPNOIPOTTOIEITE TTAVTA YAVTIA ATPaAEiag
Kal KAEIOTA TTATTOUTaI.

Mnv eykaBIOTATE KOI PN XPNOIUOTTOIEITE TN
OUCJKEUN T€ XWPO HE Beppokpaagia
XapnAoTepn armo 0 °C.

ToTmroBeTAATE TN TUTKEUN O€ KATAAANAO Kal
QTQAAEG HEPOG TTOU TTANPOI TIG QTTAITATEIG
eykatdaTaong.

2.2 HAekTpIKA OUVOEON

/\ NPOEIAOMOIHEH!
Kivduvog Trupkayidg Kal NAEKTPOTTANEIaG.

Mpoeidotroinan: AuTr) N GUOKEUN €XEI
oxedlaaTei yia eykaTtdaTaan / guvdEan o€
guvdean yeiwang aTo KTiplo.

BeBaiwBeite o011 01 TTOPAUETPOI OTNV
TTVaKi®a TEXVIKWVY XAPAKTNPIOTIKWY Eival
OUMBOTEG PE TIG OVOUATTIKEG TIUEG
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NAEKTPIKOU PEUPATOG TNG TTAPOXNG
PEUNATOG.

XpnaoiyoTroigite TTAVTa CWaTd
EYKATETNMEVN TTPICA PE TTPOCTATIA KATA
TNG NAEKTPOTTANEIOG.

Mn xpnaipoTtrolgite TTOAUTTPICa KAl
PTTaAQVTECEG.

Mpoaéxete va pnv TTPokANBei {nuId aTO QIG
TPOo®Od0aiag Kal To KAAWDIO TPOPodoTiag.
Y& TIEPITITWAN TTOU TTPETTEN VA
avTikaTaoTabei To KaAwdio Tpopodoaiag
TNG OUOKEUNG, N QVTIKOTACTACON TIPETTEI Val
yivel atro 1o E€ouaiodotnuévo Kevipo
ZepPIg pag.

ZuvdEaTE TO PIG TPOYOBOTIaG aTNV TTPICa
HOVoV a@ou £xel OAOKANPwOEi n
eykaraaTaan. Metd Tnv eykataaTaan,
BeBaiwBeite 6T €ival duvaTr N TTPOaRaan
aTo PIG TPOPOBOTiag.

Mnv TpaBaTte To KAAWDIO TPOPODOTIag yia
VO OTTOCUVOETETE T GUTKEUR. TpafaTte
TIAVTA TO QIG TPOPODOTiag.

2.3 £0vdeon vepou

/\ MPOEIAONMOIHEH!
Kivduvog nAekTpotrAngiag.

Mnv TTpokaAgiTe ¢nuIdt GTOUG TWARVES
vepOU.

Mpiv atrd TN guvdEDN TNG TUOKEUNG O€
KQIVOUPIOUG OWANVEG, 08 TWARVEG TTOU

eV £XOUV XpnaipoTToinBei yia TTOAU Kaipo,
age OWANVEG OTTOU £XOUV TTPAYUATOTTOINOEI
ETTIOKEVEG N £XOUV EYKATOOTABEI KaIVOUPIEG



OUOKEUEG (ETPNTEG VEPOU K.ATT.), AQraTE
TO VEPO va TPEEEI PEXPI VO KOBapITEl.
BeBaiwBeite 0TI BV UTTAPXOUV OPATEG
JI0PPOEG VEPOU KATA TN DIAPKEI KOl IETA
TNV TTPWTN XPNaoN TNG CUTKEUNG.

Av 0 CwWAAVOG TTAPOXNG VEPOU UTTOOTEI
¢nmd, kAgiaTe TN Bpuan TTAPOXAG VEPOU
QMETWG KAl ATTOTUVOEDTE TO QIG
TpoPOdoaiag atod TNV TPila.
EmikoivwvnaTe pe 1o E€ouaiodotnuévo
Kévtpo ZEpRIG yia TNV avTIKOTACTAGN TOU
OWANvVa TTapoxng vepou.

Xwpig NAEKTPIKA TTAPOXR, TO aUCTNUA
TTPOCOTACIAG VEPOU dEV €ival EVEPYO. Z€
QUTH TNV TTEPITITWAN UTTAPXEI KivOUVOG
TANUPUPOG.

O gwAnRvag TTapoxng vepou dIoBETEI
BaABida ag@aAeiag Kal ETTEVOUCT PE
E£TWTEPIKO KAAWDIO TPOPODOUTiag.

2.4 Xpron

Mnv ToTToBETEITE EUPAEKTA TTPOIOVTA
aTolxeia TTou gival Bpeypéva e EUQAEKTA
TTPOIOVTA PETQ, KOVTA ) TTAVW OTN
OUOKEUN.

Ta ammoppuTTavTIKA TTAUVTNPIOU TTIATWY
eival emmikivouva. AkoAouBeiTe TIG 0dnyieg
ao@aAgiag TTou TTapéxovTal aTn
OUOKEUOTIa TOU OTTOPPUTTAVTIKOU.

Mnv TriveTe Kal TraigeTe Ye TO vePd TNG
OUOKEUNG.

Mnv agaipeite Ta TATA ATTO TN GUOKEUR
TTPIV aTTO TNV OAOKARPWanN Tou
TTpoypduparog. Mmopei va Tapapgivouv
UTTOAEiPOTO ATTOPPUTTAVTIKOU T TTIATA.
Mnv atroBnKeUETE QVTIKEIPEVA KAl PNV
£QAPUOLETE TTiEdN ATNV TTOPTA TNG
JUCOKEUNG OTAV N TTOPTA €ival avoIxXTh.

H guakeun ptropei va ateAeubepwael
CeaTO ATUO, EAV AVOIEETE TNV TTOPTA EVW
AeIToupyeEi Eva TTPOYpAUKa.

2.5 ZépBig

la TNV €MOKEUR TNG CUOKEUNG,
€TMKOIVWVNATE Pe To EEoualodotnuévo
Kévtpo ZépRIg. XpnalPoTTolgite HOvo
YVNOIa aVTAAAQKTIKA.

‘Exete UTTOWN 0OG OTI OV EKTEAETTEI

ETTIOKEUN ATTO £€0GG I ATTO [N
ETTAYYEAUQTIO TEXVIKO, UTTOPEI VO UTTAPEOUV
OUVETTEIEG WG TTPOG TNV AG@AAEIT KAl
€VOEXETAI VO aKUPwWBOEi N eyyunan.

*  Ta akoAouBa avtaAAoKTIKG Ba gival
O1aBETIpa yia TOUAGXITOTOV 7 £€Tn a@OTOU
OIAKOTTEI N KUKAOQOPIa TOU POVTEAOU:
KIVNTAPAG, avTAia KUKAOQOpIag Kal
adeIgpPaTOG, BEPUAVTAPES KAl AVTIOTATEIG,
QUUTTEPIAAUBAVOEVWY TWV OVTAILWV
BepPOTNTAG, TWANVWOEIG KAl TYXETIKOG
€EOTTAITUOG GUUTTEPIAOUBAVOUEVWV
gwAnvwy, BaABideg, @iATpa kal BaABideg
OIAKOTIAG VEPOU, SOUIKA EEaPTAMATA KAl
EOWTEPIKA EEAPTAPATA OXETIKA HE TN
S1dTagn TnG TOPTAG, TTAAKETEG
KUKAWPATWYV, 006VEG eVOEIEEWYV, DIOKOTITEG
TTieang, BEpUOTTATEG KOl AITONTAPEG,
AOYITUIKO KAl UNIKOAOYITHIKO
gupTTEPIAAUBAVOUEVOU AOYITHIKOU
ETAVAPOPAG. Ta akoAouba avTaAAaKTIKA
Ba eival dlabéaiya yia TouhdyiaTov 10 €Tn
a@OTOU JIAKOTIEI N KUKAO®OpPIa Tou
MoVTEAOU: PEVTETEG TTOPTAG Kal AdaTIXQ,
AAa AAaTIXA, EKTOEEUTIPEG VEPOU, PIATPO
adEIGTPOTOG, ETWTEPIKEG TXAPES KAl
TTAQOTIKA TTEPIPEPEIOKA OTTWG KAAGBIO Kal
Katrakia. H didpkela utropei va givai
MeYaAUTEPN TN XWpa gag. MNa
TIEPIOTOTEPEG TTANPOPOPIES, ETTITKEPTEITE
TOV I0TOTOTTO JOG.

* 'Exete utrown oag OTI YEPIKA ATTO QUTA TA
avtaAAoKTIKG gival S1aBEaipa povo ae
eTTayyeAUATIEG TEXVIKOUG Kl OTI deV €ival
OAa 1o avTOAAQGKTIKG KOTAAANAQ yia OAa Ta
HovTéAa.

o IXETIKA PE TOV/TOUG AQUTITAPO/AQUTTTHPEG
€VTOG AUTOU TOU TTPOIOVTOG KAl TOUG
QAVTOAAOKTIKOUG AQUTITAPEG TTOU TTwAOUVTaI
ZexwplaTa: AuToi Ol AQUTTITAPES
TIPOOPIOVTAI WAOTE VA QVTEXOUV OF
€CIPETIKA DUTKOAEG GUVONKEG OE OIKIOKEG
OUOKEUEG, OTTWG 0€ BEPUOKPATIEG,
dovnagig, uypaaia r) TTpoopifovTal va
aNUATOB0TOUV TTANPOPOPIEG TXETIKA HE TN
AEITOUPYIK KOTAOTAGN TNG GUOKEUNG. Agv
TTpoopidovTal yia Xpran as AAAeg
€QAPHOYEG Kal Bev gival kKatdAAnAol yia Tov
PWTIOUO OIKIAKWY XWPWV.

2.6 Aréppiyn

/\ MPOEIAOIMOIHEH!
Kivduvog TpaupaTiopou 1 ag@ugiag.

* ATTOOUVOEQTE TN GUOKEUN ATTO TNV TTAPOXN
PEUNATOG.
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+  Koyrte T0 KOAWDIO PEUPATOG KAl OTTOPPIYPTE | *  AQAIPETTE TO PAVTOAO TNG TTOPTAG VIO VO
TO. QATTOTPATTEI O EYKAEITUOG TTAIBIWV 1 {Wwv
UETQ TN OUOKEUN.

3. NEPIFPA®H NPOIONTOZX

Kdrtw ekTogeutnpag vepou

diAtTpa

Mvakida TEXVIKWY XOPAKTNPIGTIKWY
©nkn aAaTiou

Avolyua agpiguou

OnKn AQPTTPUVTIKOU

OnKn aTTOPPUTTAVTIKOU

KaAaBi yia paxaipoTtripouva

Kdtw kaAad

Avw KaAaB

NEE QDN E S E

rnaykog
AvVw £KTOZEUTAPAG VEPOU

4. MINAKAZ XEIPIZTHPIQN

eco  [160mn [[90mn [ 60mn [ 30ma

Javro [ 4 W D e ]

Start S of AR 8 & Option

(8] (6]

Koupi evepyomoinang/amevepyoroinang | [ Kouprri Option

Kouutri Program Evdeigeig
Evdeigeig rpoypappdtwy Bl Koupri Start
08ovn

Kouptri Delay
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4.1 Evoeigeig

‘Evdeign

Meprypaen

‘Evdeign ahatiou. Eival avappévn otav n Bikn aAatiou xpeiadetal yépiopa. Eivar ravra arre-
vepyotroinuévn éTav To TTPOYpappa BpiokeTal oe eEENIEN.

‘Evdeign AaptrpuvtikoU. Eivar avappévn otav n Bikn AauTrpuvTiKou Xpeladetal yépigpa. Eival
TIAVTO ATTEVEPYOTTOINUEVN OTAV TO TTPOYPAHA BpiokeTal ag eGENIEN.

‘Evdeign @aong TAUong. Eival avapuévn étav Bpioketal g€ Aeitoupyia n ¢aon TAUONG.

‘Evdeign eaong geByaipatog. Eival avappévn étav BpigkeTal ae Aeitoupyia n ¢aon EeRydApa-
TOG.

‘Evdeign aong ateyvwpaTtog. Avapel 0tav eTTIAEYETE éva TTPOYPAUHA PE TN GATN OTEYVWHATOG.
AvaBoafrvel 6Tav n eacn aTeyvwpaTog Bpioketal g AeIToupyia.

‘Evdeign kabuaT. AvaBel étav opidete TNV PETABETN £vapEng.

‘Evdeign GlassCare.

‘Evdeign ExtraPower.

‘Evdeign ExtraHygiene.

5. MPOrPAMMATA

H oeipd Twv TTPoyPaPUATWY GTOV TTIVOKA, YTTOPEI va PNV avTIGTOIXEI TN OgIpd TOUG OTOV
TTIVOKQ XEIPIOTNPIWV.

To mpoypap- @oprio MAU- BaBuog Ae- Ddoeig TPOYPAUHATOG EmiAoyég
Mo vInpiou mMd- PWMATOG
TWV
ECO 1) ridra, paxaipo-  Kavoviko, eha- « - [pétAuon +  ExtraPower
Tipouva, KATOO-  PPLIG OTEYVO «  TMAUgIpo matwy 55°C * GlassCare
poAeg, mydvia «  Evdiapeoo ERyaAua + ExtraHygiene
*  Tehiko &€ByaApa 50°C
*  ZApavan
. AirDry 2)
160min Mdra, paxaipo-  Kavoviké éwg  «  TMpomAuon +  ExtraPower
mipouva, katoa-  Bapy, GTEYWO .+ MApGINo TETWY 60°C + GlassCare
poAeg, Tyavia + Evdiapeao &ERyaAua + ExtraHygiene
*  Tehiko &EByaApa 60°C
*  Z=Apavan
. AirDry 2)

EAAHNIKA 7



To mpoypap-
Ha

®PopTio mAU-
vTnpiou mid-
TWV

BaBuog Ae-
pwuaATOg

DdaoeIg TPOYPAUHATOG

EmiAoyég

90min

Miara, payaipo-
TTipouva, KaTaa-
poOAeg, TNyavia

Kavoviko, eAa-
PPWG aTEYVO

»  TAuoipo matwy 60°C
+  Evdiapeao &ERyaAua

*  Tehiko gEByaipa 55°C
*  Z=Apavan

. AiDry 2)

*  ExtraPower
+ GlassCare
+ ExtraHygiene

60min

Miara, payaipo-
TTipouva

Dpéako, eAa-
PPWG aTEYVO

«  TIAUoiyo maTwy 60°C
+ Evdiaueao &ERyaAua
o Tehikd &ERyaAua 55°C

. AirDry 2)

«  ExtraPower
+ GlassCare
+ ExtraHygiene

20min Mdra, paxaipo-  dpéako +  TMAUoIpo marwy 45°C »  ExtraPower
Tripouva +  Evdiapeoo EERyaApa * GlassCare
*  Tehiko &EByaApa 45°C + ExtraHygiene
* AirDry 2)
AU To 3) I'I]dnq, paxaipo-  OAa *  [pomAuan
Tripouva, KaToa- *  TMAUgiyo matwy 50 - 60°C
poAeg, Tyavia «  EvdIdpeoo EERyaiua
*  Tehiko &€ByaApa 60°C
*  ZApavan
. AirDry 2)
@ 4) Kavévag KaBapiouog ~* Kobapiauog 70°C
TOU EQWTEPIKOU  «  EyEidueao EERyalua
NG OUGKEUNS . TeAikod EEBYaApa
*  AirDry 2)
ay 5) Oha OAa *  [pomAuan

1) 1o TIPOYPAUHO QUTO TOG TIPOTPEPEI TNV TTAEOV OTTOTEAETPATIKA XPNaAN VEPOU Kal KATAVAAWONG EVEPYEIONG VIO KO-
VOVIKG Aepwpéva TATa Kal JayalpoTripouva. AuTo gival TO TUTTIKO TTPOYPOMUA YIa TA IVOTITOUTA SOKIPWY. AUTO TO
TIPOYPAPHA XPNTIUOTTIOIEITAI VIO TNV EKTIMNON TNG TUPHOPPWAONG PE TOV KAVOVITHO YIO TOV OIKOAOYIKO OXESIQTHO
(EE) 2019/2022.

2) AutopaTo dvolypa TTOpTaG KATA T @Aan OTEyVWHATOG. AVaTpESTe aTnV evoTnTa Pubpioeig.
3) H ouakeun avixveuel Tov BaBuo AepwpaTog Kal TNV TTOgOTNTA TWV GVTIKEINEVWY aTa KaAdBIa. PuBpilel autépata
Tn Beppokpagia Kal TNV TTOCOTNTA TOU VEPOU, TNV KATAVAAWGON EVEPYEIAG Kal TN DIGPKEIQ TOU TTPOYPANHATOG.

4) puro To TPdypaUua gival oxedlagpévo va KaBapilel To ECWTEPIKO TNG GUTKEUNG ATTOTEAETUATIKA KOl ATTODOTIKAL.
Agaipei TIG £TTIKABITEIG AAGTWYV Kal TN JUTTWPEUCN AiITTouG. To TTPOYpapa TTPETTEI VA EKTEAEITAI TOUAGXITTOV pia (O-
pd KABE 2 pnveg Pe éva TTPOIOV apaipeang aAATWYV 1 €va KaBapIaTIKO TTPOIOV aXeDIONTUEVO YIa TTAUVTAPIA TTIGTWY KAl
XWpig popTio.

5) Me auto 1o TTPOYPAUHA UTTOPEITE VA EEBYAAETE YPryOPA TO UTTOAEIMPATA TPOPUWV OTTO TA TTIATA KAI VO ATTOQUYETE
Tn dnUIoUPYia OOUWY OTN GUCKEUN. Mn XPNOILOTIOIEITE ATTOPPUTTAVTIKO HE AUuT TO TTPOYPOMA.
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5.1 Tipég KatavadAwong

Npéypappa 1)2) Nepé (1) Evépyeia (kWh) Aidpkeia (AeTr.)
ECO 9.9 0.735 240
160min 116 1.170 160
9Omin 17 1.034 90
60min 12.0 0.990 50
30min 8.2 0.540 30
AUTO 115 1.169 170
W] 10.1 0.609 60
0.013 15

% 43

1) O1 Tipég ptTopei va peTaBAnBouv avaloya pe Tnv TTiean Kai Tn BepHOKPaaia Tou vePOU, TIG SIOKUPAVAEIG OTNV
NAEKTPIKA TPOPODOTIA, TIG ETTIAOYEG, TNV TTOTOTNTA TWV TTIATWY KAl TO TTO00 AEPWUEVA Eival T TTIATA.

2) g TIUEG VIO TO TTPOYPAUUATA €KTOG TOU ECO gival HOVO eVBEIKTIKEG.

5.2 NMAnpopopieg yia 1I5pUpATA SOKIPWV

Mo va AGBETE TIG atrapaitnTeG TTANPOYOPIES YIa TNV eKTEAETN OOKIPWY aTTOdOCaNG (TT.X.
gUpwva pe To TpdTuTTo ENB0436 ), atroaTteilete €va email atn dievBuvaon:

info.test@dishwasher-production.com

TV aitnan oag oupTrEPIAABETE TOV KWOIKO TTPoiovTog (PNC) aTnv Tivakida TEXVIKWY
XAPOKTNPIOTIKWY.

Ma TUXOV GAAEG EPWTNTEIG OXETIKA WE TO TTAUVTAPIO TTIATWY 0ag avaTpégte aTo BIBAio aépfig
TTOU TTOPEXETAI PE TN TUTKEUN TOG.

6. EMINOI'Ez

ATTO TTPOETTIAOYT, OI ETTIAOYEG TTPETTEI VA
EVEPYOTTOIOUVTAI KABE QOpa TTPIV
EeKIVAOETE £va TTPOYPapUa. AE PTTOPEITE va
EVEPYOTTOINTETE 1| VA ATTEVEPYOTTOINTETE
€TMIAOYEG OTOV BpioKETaI O€ AsIToupyia
KATTOIO TTPOYPAA.

To koupTri emIAOYNG KAVEl EVvaAAayr peTAgU
TWV JIOBETIPWY ETTIAOYWY KOl TWV TTIBavWY
guvOUOTUWY TOUG.

Aev gival OAEG ol €TTIAOYEG TUHBOTEG PETAEU
TOUG. Av €TIAECETE PN guPBaTEG ETTIAOYEG, N
OUQJKEUN QTTEVEPYOTTOIEI AQUTOPATA Wia A
TIEPITTOTEPEG OTTO QUTEG. MOVO o1 evOEigelg
TWV AKOUN EVEPYWY ETTIAOYWY TTOPAPEVOUV
OVOMPEVEG.

* Ed&v pia emAoyn dev ival gupBaTr pe To
TTPOYPAUMA, N avTigToixn £vOeign eival
aBnaot A avaBoaBrvel ypryopa yia HEPIKA
OEUTEPOAETTTA KA KATOTTIV OB VEL.

* H evepyotroinan mAoywv Ptropei va
ETTNPEATEI TNV KATAVAAWGON VEPOU Kal
eVEPYEIAG KaBwG Kal T dIAPKEIQ TOU
TTPOYPAUKATOG.

6.1 GlassCare

AuTn n €mAoyn TTpoaTaTeUEl T EVRITONTA
@opTia, IBINITEPA TA YUAAIVO OKEUN, OTTO TNV
TTPOKANCN {NUIAG. ATTOTPETTEI TIG ATTOTOHEG
aMayég aTn Bepuokpagia Tou TTAUGIUATOG
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TIATWY TOU ETTIAEYUEVOU TTPOYPANHUOTOS KOl
TNV Pelwvel atoug 45 °C.

Mwg va evepyotroinaete GlassCare

MiéaTe To Option £wg 6Tou N éveign LY
gvepyoTToinBei.

21NV 086vn gPavifeTal N avavewpévn
OIAPKEIQ TOU TTPOYPAUHATOG.

6.2 ExtraPower

AuTH n €mAoyr BEATIWVEI TA ATTOTEAETUOTO
TOU TTAUGIPOTOG TTIATWYV TOU ETTIAEYUEVOU
TTpoypdupaTog. Augdvel Tn Bepuokpaaia
TTAUONG Kai Tn JIAPKEIQ.

Mwg va evepyotroinaete ExtraPower

Méate To Option £wg 6TOU N £vdEIEn g
gvepyoTToinBei.

7. PYOMIZEIZ

7.1 Aaitoupyia emmiAoyng
TPOYPAUHATOG Kal AgITOUpYia
XpnoTn

Ortav n guokeun BpiokeTal e AeItoupyia
€TMAOYNG TTPOYPAUUOTOG, UTTOPEITE VO
puBpioETE £va TTPOYPAPUA KAl VA PETOREITE
aTtn AsiToupyia XpAaTn.

Mtropeite etriong va deite Tov apiBud Twv
OAOKANPWUEVWY KUKAWYV TTAUGNG.

A106éoipeg puBpioeig oTn AsiToupyia

Xpfiotn:

* To emimedo TOU ATTOGKANPUVTH VEPOU
gUPQWVA PE TN oKANPOTNTA TOU VEPOU.

» H gvepyotroinon A n atrevepyoTToinan NG
€1001T0INONG AdEIAG BAKNG AAUTTPUVTIKOU.

* H egvepyotroinan f n aTrevepyoTroinan Tng
Aerroupyiag AirDry.

+ Emavagopd aTig epy. puby.

O1 aroBnkeupéveg pubuioeig Ba
TTAPOMEIVOUV EVEPYEG HEXPI VO TIG
aAAdGgeTe TTAALL

10 EAAHNIKA

TNV 000VN PPAVICETAl N AvAVEWMEVN
SIGPKEIQ TOU TTPOYPANHATOG.

6.3 ExtraHygiene

AuTH n €mIAoyr TTOPEXEI KOAUTEPQ
QTTOTEAETOTA KABAPITUOU dIATNPWVTAG TN
Beppokpaaia petagu 65 kai 70 °C yia
TOUAdyIaTOV 10 AETITA KATA TN JIGPKEID TNG
TeAeuTaiag @aang EeRyaApaTog.

Mwg va evepyoTTOINTETE TNV ETTIAOYN
ExtraHygiene

Meate To Option pExpl va avawel n £vOeiEn
o,

21NV 080VN EPQAVICETAI N AVAVEWMEVN
JIGPKEID TOU TTPOYPANHOTOG.

Mwg va pubuigeTe TN Asiroupyia
€TMAOYNG TTPOYPANATOG

H guaokeur) BpiokeTal ge AeIToupyia €TIAOYNG
TTIPOYPAUHATOG OTAV N £VOEIEN TTPOYPANUATOG
ECO:iva avappévn Kai n 08évn epeavicel
Tn SIAPKEIA TOU.

MeTa TNV €vepyoTToinan, N GUOKEUN BpioKeTal
age Aeiroupyia €TTIAOYAG TTPOYPAPHATOG OTTO
TIPOETTIAOY. Z€ avTIOETN TTEPITITWAN, ETTIAECTE
TN AeIToupyia €TTIAOYNAG TTPOYPAUHATOG |IE TOV
aKO6AouBo TPOTTO:

MiEaTte TAUTOXPOVA Kal TTOPOTETAMEVA TA
Delay kai Option péxpl n cuokeur va PeTaBei
ae Asitoupyia eTTIAOYAG TTPOYPAPUOTOG.

Mwg va peTafeite ae Acitoupyia xpnaTn

BeBaiwBeite 611 n guakeur BpiokeTal ge
A€IToupyia eTTIAOYNAG TTPOYPAUHOTOG.

MNa va petaBeite atn Aeiroupyia XpnRaTn,
TMEDTE TAUTOXPOVA Kal TrapaTeTapéva Delay
kal Option £wg 6TOU 01 £VOEIgEIG ECO,

160min Kal Q@ Omin avafBoafnoouv Kai n
08dvn eival kevr).



7.2 MoAOKTIKO

O aTmogKANPUVTAG VEPOU AQAIPEi T PETOAAIKA
aToixeia atmd Tnv TTapoxn vepou, Ta oTToia Ba
gixav apvnTikr €midpaan aTa ATToTEAETUATA
TTAUONG Kal OTn GUOKEUN.

Oago uywnAoTEPN €ival n TTEPIEKTIKOTNTA AUTWY
TWV HETAAAIKWYV OTOIXEIWV, TOTO TKANPOTEPO
eival To vepd. H akAnpoTnTa Tou vepou
UETPIETAI O€ IGOOUVOESG KAIPIOKEG.

O a1rogKANPUVTAG VEPOU Ba TTPETTEI VA
pubuiaTei cUpPwva Pe Tov Babuo
OKANPOTNTOG TOU VEPOU aTNV TTEPIoXA gag. H
TOTTIKN) ETTIXEIPNON UBPEUTNG PTTOPEI VO TaG
TTANPOPOPATEI TXETIKA PE TN OKANPOTNTA TOU
VEPOU OTNV TTEPIOXN TOG.

ZKANPOTNTA VEPOU

AvegaptnTa atrd Tov TUTTO Tou
QTTOPPUTTAVTIKOU TTOU XPNOIMOTTOIEITAl,
pubuioTe To oWATO eTTITTESO OTTOTKANPUVTH
VEPOU VIO VO €E0TPANITETE KOAA
aTTOTEAETUATA TTAUGNG KAl VA TTAPAEIVEI
EVePYN N €VOEIEN aAaTIoU.

@

O1 TapTTAETEG TTOAOTTAWY SpATEWV TTOU
TTEPIEXOUV aAATI BeV gival
QTTOTEAETPATIKEG YIO TNV ATTOOKANpUVAN
TOU vePOU.

Feppavikoi  FaAAikoi Bab- mmol/l mg/l (ppm) Balpoi Emimedo arro-
BaBpoi (°dH) poi (°fH) Clarke cK)\npuv"rr'] VE-
pou
47 - 50 84 -90 84-9.0 835 - 904 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-83 755 - 834 53 -57 9
37 -42 65-75 65-75 645 - 754 46 - 52 8
29 - 36 51-64 5.1-6.4 505 - 644 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 395 - 504 28-35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 325 -394 23-27 5 1)
15-18 26 - 32 26-3.2 255 - 324 18- 22 4
11-14 19-25 1.9-25 185 - 254 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 70 - 184 5-12 2
<4 <7 <0.7 <70 <5 12)

1) EpyoaTtaaiakn puBpian.
2) Mn xpnaipoTtroigite aAdT g€ auTd TO ETTTTESO.

O atrooKANPUVTAG vepoU UTTORAAAETaI O
autopam diadikaaia avayévvnong. 1)

Mwg va pubpiceTe TO €TTiITTEdO
ATTOagKANPUVTH VEPOU

BeBaiwBeite 0TI N guakeur| BpiokeTal o€
AgITOUpYia XpAaTN.

1. Méate To Program.
* Hévdeign ECO avaBoaBnvel akopa.

«  O1utroAoitreg evOEeigeg gival
QTTEVEPYOTTOINUEVEG.
* H o6ovn eppavifel TNV TpEXOUTT

puBuIoN: TT.X. 5 L= emimedo 5.
Méate To Program emmavelAnupéva yia va
aAAGEeTE TN pUBUION.
3. Tli€aTe To KOUTTI EvepyoTTOiNONG/
QATTEVEPYOTTOINANG YIa VA ETTIRERAIWTETE
™ pUBuIaN.

EAAHNIKA 11



7.3 H e16o1T0inON Gd€10G OAKNG
AauTTPUVTIKOU

To AaptTpuvTikO BonBd aTO OTEYVWHA TWV
TATWY XWPIG aTiydaTa Kal anuadia.
ATTEAEUBEPWVETAI AUTOUATA KATA TO TEAIKO
EEByaApa.

Ortav o BaAapog eRyaApaTog eivar adelog, n
€vdeIEn EePyaipartog avapel. Eav ta
ATTOTEAETUATA OTEYVWHATOG €ival
IKQAVOTTOINTIKG KOTA TN XPHaon Yovo
TTOAOTTAWY TOPTTAETWY, YTTOPEITE Va
QTTEVEPYOTTOINTETE TNV €100TTOINGN YIO TNV

€TTavaTTARpwan Tou BondnTikou EERYAANATOG.

Qa1000, yia TNV KAAUTEPN aTTOd00N
OTEYVWHATOG, XPNOIUOTIOIEITE TTAVTA
AQUTTPUVTIKO.

AV XPNOIUOTTOIEITE OTTAO ATTOPPUTTAVTIKO N
TAPTTAETEG TTOAAQTTAWY SpAdewV TTou dev
TIEPIEXOUV AQUTTPUVTIKO, EVEPYOTTOINATE TNV
€100TT0INCN WAOTE VA TTAPAPEIVEI EVEPYT N
€vOeIEn TTANPWONG AQUTTPUVTIKOU.

Mwg va aTTEVEPYOTTOINTETE TNV
g19oTToinan adeiag Bnkng
AQUTTPUVTIKOU

BeBaiwBeite 0TI N guakeur BpiokeTal o€

*  O1 utroAoiTreg evOEeigel gival
QTTEVEPYOTTOINUEVEG.

e 21NV 000VN gp@avieTal n TpEXoUTa
puBuIon.

- 0d-= n 1doT1roinan adeiag Bnkng
AQUTTPUVTIKOU €ival
QTTEVEPYOTTOINUEVN.

— ! d = n ei5omoinon adeiac Brikng
AQUTTPUVTIKOU givai
EVEPYOTTOINMEVN.

2. Théarte 1o Start yia va aAAGEeTe TN
puBuION.

3. TliéaTe To KOUTTI EvEpyoTTOINONG/
QATTEVEPYOTTOINANG YIa VA ETTIRERAIWTETE
™ pUBUION.

7.4 AirDry

H emAoyn AirDry BeATiwvel Ta OTTOTEAETUATO
OTEYVWHATOG PE AIYOTEPN KATAVAAWGON
eVEPYeIag. H TTopTa TNG CUOKEUNG QVOiYEl
autépata KaTd Tn dIAPKEID TNG PATNG
OTEYVWHATOG KOl TITAPAUEVEI HICAVOIXTN.

To AirDry gvepyoTroigital autOpaTa PE OAO TO

TTPOypAUUaTa PE TNV £EQiPETN TOU i@y (av
IOXUEI).

H didpkeia TNG @ACNG ATEYVWHATOG KAl O

XPOVOG avoiypaTog TNG TTOPTAG £EAPTATAI ATTO
TO ETTIAEYPEVO TTPOYPAMMA KAl TIG ETTIAOYEG.

AgITOUpYia XpAOTN.
1. TMéaTe To Start.

*  Hévdeign 160min avaBoaBhvel
akoua.

Orav 10 AirDry avoiyel Tnv TopTa, N 086vn
EMPQAVICEI TOV UTTOAEITTOPEVO XPOVO TOU
TTPOYPAUMATOG TTOU EKTEAEITAI.

1) ra TN oWOTA A€IToupyia Tou aTTookANPUVTA VEPOU, N pNTivn TNG dIATAENG OTTOOKANPUVTH TIPETTEI VO AVAYEVVIETAI
TAKTIKA. AuTh n dladikagia gival autopaTn Kai €ival JEPOG TNG GUAIOAOYIKNAG AEITOUPYIAG TOU TTAUVTNPIOU TTIATWY.
ZupBaivel 0Tav £X€l XPNaOIMoTToINGEi N TTPORAETTOMEVN TTOATNTA VEPOU OTTO TNV TTPOoNyoupevn diadikaaia
avayévvnong. H moodTtnTa vepou egaptdral atrd To €TTiTedo amroagkAnpuvTr vepou: emmiedo 1 - 250 I, etmiedo 2 -
100 |, eTriTredo 3 - 62 |, emriTedo 4 - 47 |, emimedo 5 - 25 |, emrimedo 6 - 17 |, emimedo 7 - 10 |, emimedo 8 - 5 |, emimedo
9 - 31, emimedo 10 - 3 I. Mia diadikagia avayévvnong EeKIva JETagu Tou TeAIkoU EgBYAAPATOG Kal TOU TEAOUG TOu
TTPOYPAPPOTOG. Z€ TIEPITITWON UWNARG pUBUIGNG ATTOGKANPUVTH VEPOU, UTTOPEI ETTIONG Va UPREi OTO PETO Tou
TTPOYPAPPATOG, TIPIV atTd To EERYaAUa (dUO PopEg KaTA TN dIGPKEIa VOGS TTPOYPAUATOG). H évapén Tng
avayévvnang Oev £TTNPeAdel TN SIAPKEIX TOU KUKAOU, EKTOG OV GUMPBEI OTO PETO EVOG TTPOYPAPHATOG /i OTO TEAOG
TIPOYPAUPOTOG E TUVTOMN OATN OTEYVWHUATOG. Z€ QUTEG TIG TIEPITITWOEIG, N AvAYEVVNON TTAPATEIVEI TN GUVOAIKH
OIGPKEID EVOG TTPOYPAPUATOG KATA 5 AeTTTd. QG €TTaKOAOUBO, TO EEBYAAUO TOU ATTOTKANPUVTH VEPOU TTOU JIOPKEi 5
AETITA, PTTOPEI Va EEKIVATEI aToV id10 KUKAO ) aTNV apxn TOU £TTOPEVOU TTpoypdupaTog. AuTh n Siepyaadia augavel Tn
TUVOAIKH KaTavaAwan vepouU £vOg TTPOYPAUUATOG KaTd 4 | eITTAéOV Kal T GUVOAIKE KATAVAAWGT EVEPYEING EVOG
TTpoypdupaTog katd 2 Wh emmirAéov. To EEByaAua Tou atrogkAnpuvTr) oAokAnpwveTal Ye TTARPeG adelaapa. Kabe
EEBYOAPO OTTOOKANPUVTH TTOU eKTEAEITAI (TTIBAVOV TTEPITTOTEPA ATTO £va GTOV id10 KUKAO) UTTOPEI va TTapaTEiVEl Th
SIAPKEID TOU TTPOYPAUHPOTOG KATA 5 AETITA ETTITTAEOV OTAV TTPAYHOTOTTIOIEITAI OTTOINONTIOTE OTIYUA OTNV apxnA A TN
JEaN evOg TTPOYPAUPATOG. OAEG 01 TIEG KATaVAAWGONG TTOU ava@EPOVTAl € AUTAV TNV evOTNTA TTPOadIopifovTal
gUPPWVA PE TO TPEXOV EQAPHOLOUEVO TTPOTUTTO OE OUVBNKEG EpyaaTnpiou pe akAnpdTnTa vepou 2,5 mmol/L
(atroakANPUVTHG vepOU: eTTiITIEDO 3) TUHPWVA Ue Tov Kavoviouo: Kavoviaopog (EE) Tng Emtportrig 2019/2022. O1
TIMEG UTTOPET Va peTaBAnBouv avaloya pe Tn Beppokpaagia Tou VEPOU, TNV TTiEaN Tou VEPOU Kal TIG SIGKUPAVAEIG aTNV
NAEKTPIKA TpOoPodoaTia.
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/\ MPOXZOXH!

Mnv €TIXEIPATETE va KAEIOETE TNV TTOPTA
TNG CUCOKEUNG VIO 2 AETTTA ETA ATTO TO
QuUTOMATO Avolyua. AuTtd UTTopEi va
TTPOKAAETEI {NUIG OTN GUOKEUN).

Edv, atn guvéxela, n TopTa gival KAEITTH
yia TOUAGYIaTOV 3 AETTTA, TO TPEXOV
TTPOYPAUKA OAOKANPWVETAI.

/N\ MPOZOXH!

Av TTaIdId £€X0UV TTPOCRACN OTN GUOKEUN,
OUVIOTATAI VA ATTEVEPYOTTOINTETE TNV
emAoyn AirDry. To autopaTo avolyua Tng
TTOPTAG UTTOPEI VO OTTOTEAETEI KivOUVO.

Mwg va aTTeEVEPYOTTOINTETE TNV ETTIAOYN
AirDry

BeBaiwBeite 0TI N cuokeur) BpiokeTal o€
AgiTOUpYia XpAaTn.

1. Méate 1o Delay.

e Hevdeign @ Omin avapBoaBnvel
akoua.
*  O1 umroloitreg evOeiteIg givail
QTTEVEPYOTTOINMEVEG.
e 21NV 000VN gu@avideTal n TpEXoUTA
puUBuIoN:
- Uo-= AirDry egivai
QTTEVEPYOTTOINUEVN.
_lo= AirDry gival evepyoTroinuévn.
2. MMéote Delay yia va aAAGEeTe TN pUBUION.
3. Ti€aTe To KOUPTTI EvepyoTToinONG/
QATTEVEPYOTTOINANG YA VA ETTIRERAIWTETE
N pUBUION.

7.5 ETTava@opd OTIG EPYOOTACIOKES
pulpuioeig

H eTava@opd epyoaTagiakwy pubuigewv
ETTAVOQEPEI TNV TUOKEUN OTIG EPYOTTATIAKEG

puBpioeig. Mpiv a1md TNV £TTAVAPOPd,
BeBaiwBeite 0TI N Tuakeur BpiokeTal o€
AgITOUPYIQ XPAOTN.

Mieate mapateTapéva o Start kal To Option
yia 5 deutepOAETTTA.

O1 evdeielg eppaviovTal _ _ _ yia Tepitrou 5
OEUTEPOAETTTA.

H ouaokeun emaTpégel atn Asitoupyia
ETMIAOYNG TTPOYPAUUATOG.

@

H eTTava@opd aTIg EpYOTTATIOKEG
PUBICEIG DEV ETTAVOAPEPEI TOV PETPNTH
KUKAWV.

7.6 MeTpnThAG KUKAWYV

Mrropeite va TTpoBaAeTe TOV apIBUO Twv
OAOKANPWHEVWY KUKAWY TTAUGNG TTIATWY GTOV
METPNTH KUKAWV.

1. TartAaTe TO KOUWTTi evepyoTTroinang/
QTTEVEPYOTTOINGNG YIO VA EVEPYOTTOINTETE
1O TTAUVTAPIO TNIATWY. BeBaiwBeite OTI N
guakeun Bpioketal g€ Aeiroupyia €MAOYAG
TTPOYPAUHATOG.

2. TMéate mapateTapéva To Start kal To
Option yia 5 deutepoAetTTa.

TNV 0006vn gp@avidetal n €voeign uC kai, atn

OUVEXEID, O APIBUOS TWV KUKAWV.

MatraTe oTToI0dATTOTE KOUMTTI YIa ££080 AT

TOV METPNT KUKAWV.

@

Agpou @Taoel To 65535, o peTpnTAG
KUKAWV ETTAVEKKIVEITAI.

8. MPIN AMO THN MPQTH XPHZH

1. PuBuioTte 10 €miTredo TOU
ATTOOKANPUVTH VEPOU CUHPWVA HE TN
OoKANPOTNTA TNG TTAPOXNG VEPOU.
[epioTe TN BKn aAaTiou.

Mwg va yepigeTe TN BrjKnN AAPTTPUVTIKOU.
Avoite Tn Bpuan.

PN

5. EkTeAETTE éva TTPOYPAUUO E
QATTOPPUTTAVTIKO, VIO VO OQAIPETETE TUXOV
uttoAgippaTa atro tn diadikagia
KOTOOKEUNG. MnVv TOTTOBETATETE TTIATA OTA
KOAGBIa.
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AQOU EeKIVATETE TO TTPOYPAMUA, N TUOKEUN

QVOTTANPWVEI TN PNTIVN GTOV ATTOGKANPUVTH
vePOU yia €Ewg Kal 5 Aetrtd. H @aan mAuang

EekIva POvo PETd TNV OAOKANPWAON auTnG TNG
diadikaagiag. H diadikaagia eravalapBaveral
TIEPIODIKA.

8.1 OnAkn aAaTiov

/N\ MPOZOXH!

XPNOIYOTTOIEITE OVO OAATI avayEvvnang
yia TTAuVTRpIa TATWV. Mn XpnoIPoTTOIEiTE
aAdT koudivag.

To aAdT XpnaIYoTTOIEITAl YIa TV
avarrAnpwan NG pnTivng pEoa aTov
QATTOOKANPUVTH VEPOU Kal yia Tn dlag@aiian
KOAWYV atroTeAeaUdTWY TTAUCNG aTNV
Kaénpepivr xpran.

Mwg va yepiogete TN BKN aAaTiou

1. TupioTe To KATTAKI TOU doXEIOU AAATIOU
apIoTEPOTTPOPA KAl APAIPETTE TO.

2. BaAte 1 Aitpo vepd ato doxeio aAatioU
(HOVO yIa TTPWTN GOPA).

3. TepigTe TN BAKN aAatiou pe 1 kg aAdTi
(MEXP! Va yepiael).

A~ ~

4. KouvnaTe TTPOTEKTIKA TO XWVi a1 TN
Aafr Tou WATE va YTTouV PECA Kal Ol
TEAEUTAIOI KOKKOI.

5. A@aipéate To aAdT yUpw atTo 1o dvolyua
Tou doxeiou aAaTiou.
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6. [upioTe TO KOTTAKI TOU dOXEiOU aAATIOU
0egl00TpOoPa yia va KAgioeTe TO doxeio
aAariou.

/\ NMPOZOXH!

Kartd tnv TAfpwan TnG Bnkng aAatiou
pTTOPEi VO TPEEEI vePO Kal aAaTI. MNa va
atmo@uyeTe TN dIARPWAnN, YEUIaTE TN BAKN
aAaTIOU KOl OTN GUVEXEID EEKIVAOTE
ApETWG €vav TTANPN KUKAO TTAUTipaTog
TATWVY PE ATTOPPUTTAVTIKO.

8.2 NMwg va yepioeTe TN OQKN
AapTTpUVTIKOU

B

/\ MPOXZOXH!

H 6nkn (A) gival yovo yia AQUTTPUVTIKO.
Mnv TNV yepiCeTe YE ATTOPPUTTAVTIKO.

/\ MPOZOXH!

XPNOIUOTIOIEITE ATTOKAEITTIKG
AQUTTPUVTIKO aXedlagpévo eIdIKA yia
TTAUVTAPIA TTIATWV.

1. T€ate 10 aToixeio ammracpdaiiong (D) yia
va avoi¢ete To Katrdki (C).

2. Tepigre TN BAKN (A) PEXPI TO AQUTTPUVTIKO
va eTaoel ato anuadl «MAX».

3. ATTOPOKPUVETE TO AQUTTPUVTIKO TTOU EXEI
XUBEi Ye Eva aTToPPOPNTIKO TTAVI YIa va
QATTOQUYETE TOV OXNHATIOPO UTTEPROAIKOU
agppou.

4. KeigTe 10 KaTTaKI. BefaiwBeite o1 TO
KOUUTTI aTrTag@aAiagng KAEIdwvel aTn B€an
TOU.



®

Mo va puBpiaTe TNV TTOCOTNTA
AauTTpUVTIKOU TToU atTodeapeleTal, B
OTPEWTE TOV ETTIAOYEQ PETAEU TNG BEaNG 1
(eAaxioTn TTOOOTNTA) KOl TNG B€0NnG 4 N 6
(uéyi0Tn TTOCOTNTA).

9. KAOHMEPINH XPHZH

1. Avoite Tn Bpuaon.
2. TatAgTe TO KOuWTTi evepyoTroinang/
QATTEVEPYOTTOINAONG VIO VO EVEPYOTTOINTETE
TN GUOKEUN).
BeBauwBeite 0TI N guakeur BpiokeTal o€
AgITOUpYia ETTIAOYNG TTPOYPAUMATOG.
* Avn évoeign aAaTiou Exel avayel,
yepiaTe T Brkn aAaTiou.
e Av n évoeign AaUTTPUVTIKOU £XEI

avawel, yepiaTe Tn BAKn AAUTTPUVTIKOU.

dopTwaTte Ta KAAGBIa.

MpoaBEaTe TO ATTOPPUTTAVTIKO.
EmAEETE KOl evepyoTTOINaTE £Va
KOTAAANAO TTPOYPOpUA yia TOV TUTTO
@opTiou Kal Tov Babud AepwpaTog.
9.1 XpAon Tou aTTOPPUTTAVTIKOU

o ol

ATTOPPUTTAVTIKOU OTO ETWTEPIKO TUHUA
NG TTOPTAG TNG TUOKEUNG.

4. KAeigte 1o KatrdkI. BeBaiwBeite 611 TO

KOUMTTI atrag@AaAiong KAEIdwvEl aTn BEan
TOU.

@

Ma TAnpoopieg oxeTIKA e Tn SOON TOU
QATTOPPUTTAVTIKOU, AVATPEETE OTIG 0ONYiES
KOTOOKEUOOTA 0T GUOKEUOTia TOU
TPOIGVTOG. Zuvnbwg, 20 - 25 ml
QATTOPPUTTAVTIKOU O€ TCEA apKOUV yia ThV
TTAUGT £VOG KAVOVIKA AEPWHEVOU
POopTiou.

@

Mn yepioere 10 dlopEpiaua (A) pe
TEPIoToTEPO atrd 30 ml aTToppuUTTAVTIKOU

A B
L S
‘s‘n O VS
Cww ) | *
c
/~ N\
/\ MPOXZOXH!

XPNOIYOTIOIEITE ATTOKAEITTIKG
QTTOPPUTTAVTIKA OXEDIOTUEVA EIDIKA VIO
TAUVTAPIA TTIATWV.

1. ThéaTe 10 OTOIKEIO aTTAg@AAiong (B) yia
va avoi¢ete To Katrdki (C).

2. BAATE TO ATTOPPUTTAVTIKO O€ OKOVN 1
TAUTTAETEG, OTN OnKN (A).

3. Eav 1o Tpodypaupa dIabETEl pAan
TPOTTAUGNG, BAATE PIKPH TTOCOTNTO

gel.

9.2 P0BuioN Kal évapgn evog
TMpOypappaTOg

Aeitoupyia Auto off

AuTn n AsiToupyia e€oIKovoEi evEpyeia
ATTEVEPYOTTOIWVTAG TN GUOKEUN OTAV auTr Oev
AeiToupyei.

H Aerroupyia Eekivd va Aeitoupyei:

e Ortav 10 TPOYPaPHa £XEl OAOKANPWEOEI.

e Metd ammo 5 AeTrta edv Oev €xel EeKIVATEI
£va TTPOYPAUQ.

‘Evapén evog TpoypappaTog

1. Miéarte 1o KOUYTTI EvEpyOTTOINONG/
QTTEVEPYOTTOINANG YIO VO EVEPYOTTOINTETE
TN guokeun. BeBaiwBeite 0TI N cuakeun
BpiokeTal g€ AciToupyia eTTIAOYAG
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TTPOYPAUKATOG Kal OTI N TTOPTA €ival
KAEIOTN.

2. Théate 1o KoupTri Program
eTmaveIAnpuéva, JEXPI va avAayel n €voeign
TOU €mMBUPNTOU TTPOYPAUUATOG.

Zmnv oeévr] ep@avigetal n SIAPKEIQ TOU

TTPOYPAHATOG.

3. Pubuiate 1Ig 6|0(6£0|p£g ETTIAOYEG.

4. TMiéate To KoupTri Start yia va Eekiviael To
TTPOYPAHKA.

* Hévdeign Tng ekTeAoupevng @daang
gival avappévn.

* H didpKeia TOU TTPOYPANUOTOG apXidel
va PEIWVETAl o€ BApaTta Tou 1 AeTTToU.

‘Evapén mpoypdpparog e
KaBUaTEPNDT EVaPENS

1. PubBpioTte éva Tpoypapua.

2. Téarte 1o Delay emravelAnuuéva péxpl va
eP@avIaTEi aTnV 006vn 0 ETIBUUNTOG
XPOvog kabuaTépnang (ammo 1 éwg 24
WPEG).

3. MMéarte 1o Start yia va ekivrael n
avTioTpogn PETPNAN.

e Hévdeign @ gival avappévn.

* O xpovog EeKIVA va PETPA avTiaTpopa
TIG WPES. H TeAeuTaia wpa epgavieTal
age AetrTd.

Otav oAokAnpwbei n avtioTpopn péTpnan,

apxicel To TTPOYPANMO KAl avapel n €vOeIEN TNG

ekTeEAOUPEVNG Paang. H évdeign @ ivai
aBnarn.

Avolyua TnG TTOPTAG VW AEITOUPYEI N
gUaKeUn

To avolypa TnG TTOPTAG VW PPIoKETAI OE
AeiTroupyia éva TTPOYPOPUG OTAPATA TN
auakeun. Evéxetal va enpedael Tnv
KaTavaAwan evEPYEIag Kal Tn JIGPKEIN TOU
TTpoypdpuaTog. AQou KAgigel n TTopTa, N
guaKeun auveyilel atrd To anueio aTo OTToIo
OIOKOTTNKE.
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@

Edv n mépTa TOpapEIVEl QVOIXTH VIO
TEPIOTOTEPO aTTO 30 OEUTEPOAETITA KATA
N SIdPKEI TNG PATNG OTEYVWHATOG, TO
TPEXOV TTPOYPAPHA OAOKANpwveTal. AUTO
Oev gupBaivel €av n TTOPTA AVOIEEI PETW
NG Aeiroupyiag AirDry.

@

Mnv €TTIXEIPATETE va KAEIOETE TNV TTOPTA
TNG OUOKEUNG VIO 2 AETTTA ETA ATTO TO
QAUTOPATO AVOIYUA TNG HETW TNG
Aeiroupyiag AirDry, kaBwg ptropei va
TTPOKANBEi {nNUIG GTN CUOKEUN).

Edv, otn guvéxeia, n TopTa gival KAEIaTn
yia TOUAAYIaTOV 3 AETTTA, TO TPEXOV
TTPOYPAHKA OAOKANPWVETAI.

AKUpwan TNG XxpovokabuaTépnang
EvapgNG evw AEITOUPYEi N avTiaTPOPN
MeTPNON

Otav akupwaeTe TNV KABuaTEPNnan £vapéng,
TIPETTEI VO pUBPITETE EavA éva TTPOYPAUMA KOl
TIG ETTIAOYEG.

MéaTte Tautoxpova Delay kai Option
TTAPATETAPEVA PEXPI N CUTKEUN Va UETAREl o€
AsiToupyia €TTIAOYAG TTpOYPAUKATOG.

AKUpwWan TOU TTPOYPAHHATOG

Meate Tautdxpova kai TrapateTayeva Delay
kal Option péxpl n cuokeur va PeTafei o€
A€IToupyia eTTIAOYNAG TTPOYPAUHOATOG.

Mpiv a1 TNV €vapén evog véou
TTpoypduuaTog, BeRaiwdeite OTI UTTAPXEI
QATTOPPUTTAVTIKO TN BrKN ATTOPPUTTAVTIKOU.

Angn TrpoypauuaTog

Ortav 10 TTPOYPaPMa £XEl OAOKANPWOEI, N
Aeitoupyia Auto off atrevepyotroiei autopara
TN GUOKEUN).

OAa Ta KOUMTTIA €ival avevePYa EKTOG ATTO TO
KOUUTTI EVEPYOTTOINaNG/ATTEVEPYOTTOINTNG.

KAeioTe Tn Bpuan.



10. YMNOAEI=EIZ KAl £YMBOYAEX

10.1 l'evika

AKOAOUBNOTE TIG TTAPOKATW UTTODEIEEIS IO VO
SlagpalioeTe Ta BEATIOTA ATTOTEAETUATA
KOBapITPOU KAl OTEYVWHATOG O€ KABNUEPIVH
XPNon Kai yia KaAUTEPN TTPOTTAJIA TOU
TEPIBAAAOVTOG.

To TAUCIYO TwV TTIATWY GTO TTAUVTPIO
TMATWY TUPQWVA PE TIG 0dnyieg aTo
EYXEIPIDIO XPNOTN TUVABWG KATAVAAWVEI
NIYOTEPO VEPO KAl EVEPYEIQ TUYKPITIKA PE
TO TTAUGIMO TWV TTIATWY GTO XEPI.

[epiCeTe TO TTAUVTAPIO TNIATWY TTARPWG YIa
va €COIKOVOUNTETE VEPO Kal evépyela. MNa
BéATIOTO aTTOTEAETPATA TTAUCIUATOG,
TOTTOBETEITE TA AVTIKEIJEVA OTA KAAGOIQ
GUPOWVA PE TIG 0dNYIEG OTO EYXEIPIDIO
XPNOTN KAl PN YEUICETE UTTEPBOAIKA Tl
KaAaBia.

Mnv &eByadeTe Ta maTa aTo XEpI. AuEdvel
TNV KatavaAwan evépyelag kai vepou. Otav
€ival aTTapaiTnNTo, ETTIAEETE £va TTPOYPAUA
ME @daan TTPOTTAUCNG.

AQaIpETTE T PEYAAUTEPA UTTOAEIMOTA
TPOPWV OTTO TA TTIATA Kal adeIAlETe TA
QAIT¢AvIa KaI TTOTAPIA TTPOTOU TA
TOTTOBETATETE OTN CUOKEUN.

MouAidaTe 1 TpiYTe EAAPPA TO PAYEIPIKA
OKEUN PE KOANPEVA N KaPEva
UTTOAEiPPOTa TTPOTOU T TTAUVETE OTN
OUOKEUR.

BeBaiwBeite 011 Ta avTIKEipEVA aTA KAAGBIA
OEV AKOUUTTOUV 1 BV KAAUTITOVTAI PETAGU
TOUG. Movo TOTE TO vEPO UTTOPET Va PBATEI
Kl va TTAUVEI TO TTIATO EVTEAWG.

MTTopEiTE VO XPNOIUOTTOINTETE
QTTOPPUTTAVTIKO, AQUTTPUVTIKO Kal aAdTI yia
TTAUVTAPIA TTIATWV EEXWPIOTA ) UTTOPEITE
Va XPNOIUOTTOINTETE TIG TAUTTAETEG
TToAAaTTAWYV dpdaewv (T7.X. «OAa ag 1»).
AkoAouBnaTe TIG 0dnyieg 0Tn guakeuaaia.
EmAEEeTe éva TTPOYpAUPa TUPGWYVA PE TOV
TUTTO TOU QOPTIOU KaI TOV BaBUO

Aepwpatog. To ECO TTPOTPEPEI TNV TTIO
a1TodO0TIKI) XPATN VEPOU Kal KaTavaAwang
EVEPYEIQG.
o TNV aTTOTPOTIA CUCOWPEUONG OAATWY
€VTOG TNG GUOKEUNG:
— TepiCeTe TN BrKN aAaTioU OTTOTE €ival
aTmapaiTnTo.

—  XpNOIYOTTOIEITE TN OUVIATWHEVN OaN
QTTOPPUTTAVTIKOU Kal AGUTTPUVTIKOU.

— BeBaiwBeite 611 N pUBUIGN TOU
ETMITTESOU TOU OTTOOKANPUVTH VEPOU
QVTIOTOIXEI TN OKANPOTNTA TOU VEPOU
NG TTAPOXNG TaG.

— AkoAouBeite TIG 0dnyieg aTO KEPAAQIO
«®povTida Kal KaBAPITUA».

10.2 XpAon aAaTioU, AQUTTPUVTIKOU
KOl OTTOPPUTTAVTIKOU

*  XpnOIPOTTOIEITE POVO OAATI, AQUTTPUVTIKO
KOl ATTOPPUTTAVTIKO OXEDIATHEVA YIA
TAUVTAPIa TIATWY. AAAQ TTPOIOVTA PTTOPEI
va TTpokaAégouv BAABN aTn cuakeun.

o Y€ TIEPIOXEG PE OKANPO Kal TTOAU OKANPO
vepd GUVIATATAI N XPARON atrAou
QATTOPPUTTAVTIKOU TTAUVTNPIOU TTIATWY
(okovn, TCeA, TOPTTAETEG TTOU OEV TTEPIEXOUV
TTPOTOETOUG TTAPAYOVTEG), AQUTTPUVTIKOU
KOl oAaTIOU EEXWPIOTA yia BEATIOTA
atroTeAégaTa KaBapiopou Kal
OTEYVWHATOG.

*  O1 TaPTTAETEG ATTOPPUTTAVTIKOU dev
SlaAUovTal TTANPWG HE Ta TUVTOUO
TTpoypPApMaTa. Ma vo aTTOTPEWETE Va
TTAPAPEVOUV UTTOAEIMPATO aTa aEpRiTala
gag, GUVIOTATAI VO XPNOILOTTOIEITE
TOUTTAETEG QTTOPPUTTAVTIKOU PE TA pEYAAa
TTpoypaupaTa.

*  XpNOIPOTIOIEITE TTAVTA TN CWATH TTOGOTNTA
atroppuTravTikou. H pn erapkng 66an
QATTOPPUTTAVTIKOU PTTOPE] VO EXEI WG
QATTOTEAETHA HN IKAVOTTOINTIKA
ATTOTEAETATO KABAPITUOU Kal aTiyhaTa
atro OKANPO vePO N Aekédeg aTa
avTikeipgeva. H xprion utrepBoAIkng
TT00OTNTOG ATTOPPUTTAVTIKOU HE HOAOKO i
QATTOTKANPUPEVO VEPO EXEI WG ATTOTEAETHQ
UTTOAEIPPOTO ATTOPPUTTAVTIKOU OTA TTIATA.
MpooapuoaTe TNV TTOGOTNTA
ATTOPPUTTAVTIKOU PE BAan TN OKANPOTNTO
TOU vePOU. AVOTpEETE OTIG 0dNYieg TN
JUOKEUAJIa TOU ATTOPPUTTAVTIKOU.

«  XpNOIPOTTOIEITE TTAVTA TN CWATH TTOCOTNTA
AapTTpuvTIKoU. H pn emmapkng d6an
AQUTTPUVTIKOU PEIWVEI TA ATTOTEAETUOTO
aTeyvwpatog. H xpnan utrepBoAikng
TTOGOTNTA AQUTTPUVTIKOU EXEI WG
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OTTOTEAETUQ TNV PTTAE ETTIOTPWON OTA
QVTIKEIPEVA.

*  Beaiwbeite 611 TO €TTiITTESO TOU
aTTOOKANPUVTA vEPOU gival owaTd. Av To
€TMiTEdO €ival TTOAU uWnAO, n augnuévn
TTO0OTNTA AAATIOU OTO VEPO UTTOPEI VA EXEI
WG QTTOTEAETUA TNV EUPAVION TKOUPIAG
aTa PayalpoTTipouVa.

10.3 T1 va kdveTe av BEAeTe va
OTOMOTAOETE TN XPAON TWV
TAUTTAETWYV TTOAAQTTAWY Spdoewv

Mpiv EEKIVATETE VA XPNTIUOTIOIEITE EEXWPITTO
ATTOPPUTTAVTIKO, OAGTI KOI AQUTTPUVTIKO,
OAOKANPWATE TO TTAPOKATW BrpaTa:

1. PuBpigTe To uwnAdTEPO ETTITTESO TOU
QATTOOKANPUVTH vEPOU.

2. BefaiwBeite 6T 01 BriKeg aAaTIOU Kal
AQUTTPUVTIKOU €ival YEUATEG.

3. ZE€KIVAOTE TO TTI0 GUVTOUO TTPOYPAUMA UE
Hia @daan EePydApartog. Mnv TrpoaBéaeTe
QATTOPPUTTAVTIKO KAl YNV TOTTOBETAOETE
MATa oTa KaAdia.

4. 'Otav oAokAnpwOei To TTPOYPAUHA,
pUBPIaTE TOV ATTOTKANPUVTH VEPOU
gUpP@WVA PE TN aKANPOTNTA TOU VEPOU TNG
TIEPIOXNG TOG.

5. PuBpiaTe TNV TOOOTNTA AQUTTPUVTIKOU
TTOU aTTOdETEVETAI.

6. EvepyotroinoTe Tnv €1d01m0in0N T€AOUG TOU
AQUTTPUVTIKOU.

10.4 P6pTWON TWV KAAAOIWY

*  Na xpnoIPoTToIEITE TTAVTA OAOKANPO TOV
XWPO TwV KaAabiwv.

*  XPNOIUOTIOIEITE TN TUTKEUN POVO YIa TO
TTAUCIHUO QVTIKEIMEVWY TTOU €ival KATAAANAN
yla TTAUTIUO g€ TTAUVTAPIO TTIATWV.

*  Mnv TTAEVETE OTN GUOKEUN QVTIKEIPEVA ATTO
€UAO, KOKKOAO, OAOULIVIO, KOOTITEPO Kal
XaAkd KaBwg PTTOpEi va payigouv, va
OKERPWOOUY, VO QTTOXPWHATIATOUV ) Va
QTTOKTATOUV BaBouAwpaTa.

*  Mnv TTAEVETE OTN QUOKEUN QVTIKEIUEVO TTOU
MTTOPEI VO aTTOPPOPrOOUV VEPO
(opouyydpia, TTavid OIKIAKAG XPHang).

» TomoBeTeite TA KOIAQ QVTIKEIPEVA
(@AiITCavia, TTOTAPIA, KATOAPOAEG) E TO
AVOIYUQ OTPAPUEVO TTPOG TA KATW.
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BeBaiwBeite 011 Ta yudAiva avTikeipgeva dev
BpiokovTal og eTTa@r YETALU TOUG.
TotroBeTeiTE T EAAPPIA AVTIKEIUEVA OTO
€Tavw KaAaBI. BeBaiwBeite 611 T
QVTIKEIPEVA OEV PETAKIVOUVTAI EAEUBEPQ.
ToTTOBETEITE TO PAXAIPOTTIPOUVA KAl TA
MIKPG QVTIKEIUEVO OTO KOAGBI yia
HaxaipoTTipouva.

MeTakiviiaTe TO €TTAvVW KAAdB! Tpog Ta
TTAVW YIO VO XWPETETE PEYAAQ QVTIKEIPEVQ
aTO KATW KOAGO!I.

BeBaiwBeite 0TI 01 EKTOLEUTNPES VEPOU
UTTOpPOUV Va KIVNBoUV eAeUBepa TTPIV
EekivioeTe Eva TTPOYPaPHQ.

10.5 Mpiv TV évapén Tou
TMPOYpPAppaTOG

MpoTou &ekIvATETE TO ETTIAEYUEVO TTPOY PO,
BePBaiwBeite yia Ta €EAG:

Ta @iATpa gival KaBapd Kal cwaTd
EYKATETNHEVA.

To kaTrdkI TNG BAKNG aAaTioU gival o@IXTO.
O1 ekToCEUTAPEG VEPOU BEV €ival
@paypévol.

YTTapxel apKeTO AAdTI Kl AQUTTPUVTIKO
(EKTOG AV XPNOTIYOTTOIEITE TAUTTAETEG
TTOAATTAWY BPATEWV).

H TaKTOTTOINGN TWV QVTIKEIYEVWY OTA
KaAdBia gival gwaTr).

To Tpoypappa gival KatdAANAo yia Tov
TUTTO QOPTIOU KAl YIa TO BABUO AEPWHATOG.
XpnaoiyoTroigital N owaTr) TTOgOTNTA
QTTOPPUTTAVTIKOU.

10.6 Adciaopa TwV KaAabiwv

1.

MePIPEVETE PEXPI VO KPUWOOUV TA
gepBiTaIa TTPIV TA AQAIPETETE ATTO TN
guokeun. Ta {eaTd avTIKEiYEVA PTTOpoUv
€UKOAQ va utrogTouV {nuid.

ABEIAOTE TTPWTA TO KATW KAAGBI Kal PETA
TO ETTAVW KAAGOL.

@

A@ou 1o TTPOYpaUMa OAOKANPWOEI,
MTTOPEI VO UTTAPXEI VEPO TTIG ETWTEPIKEG
ETTIQAVEIEG TNG TUTKEUNG.




11. PPONTIAA KAI KAGAPIZMOZ

/\ MPOEIAOMOIHEH!

Mpiv a1 TNV eKTEAEON EPYaaiag
JUVTAPNONG, ATTEVEPYOTTOINATE TN
OUOKEUNR Kal aTTOTUVOETTE TO PIG
TpoPodoaiag atod TNV Tpila.

®

Ta Bpwuika @iATpa Kal ol GpayuéEVOI
EKTOEEUTAPEG VEPOU ETTNPEACOUV ApPVNTIKA
T aTToTEAETUATA TNG TTAUONG. OO TTPETTEI
Va Ta EAEYXETE Kal, EAV XPEIACETAI, VO TO
KOBapiZeTE TOKTIKA.

11.1 EcwTtepikdg kKabBapiopnodg

+  KabBopiagTe T0 ECWTEPIKO TNG TUOKEUNG HE
£Va JOAOKO, UYPO TTaVi.

*  Mn XpnOIMOTTOIEITE AEIQVTIKA TTPOIOVTA,
J@OUYYaPAKIa TTOU XapAaaouyV, aixunpd
epyaleia, ITXUPA XNUIKG, TUPUATIVO
O@OUYYAPAKIa 1 BIOAUTEG.

*  ZKOUTTiCeTE TNV TTOPTA,
gupTrepIAapBavopévou Tou AdaTiXou, dia
@opd Tnv eRdouada.

+ T va dlaTnpnoETE TNV aTredoan Tng
OUOKEUNG 00G, XPNOTIUOTTIOIEITE £V TTPOIOV
KOBapITUOU OXEDIOTUEVO EIBIKA VIO
TTAUVTHPIa TTIATWY, TOUAGXIOTOV KABE dUO
pAveS. AKOAOUBNOTE TTPOTEKTIKA TIG
odnyieg TTou UTTAPYOUV 0T GUOKEUATia
TOU TTPOIOVTOG.

*  XpnOIPOTTOINTTE TO TTPOYPANUO AUTOPOTOU
KaBapigpou yia BEATIOTa atToTEAETATA
KaBapigpou.

* H guxvn xpnaon TpoypappaTwy gUVTORNG
OIAPKEIOG PTTOPEI VO TTPOKAAETEI
gugowpeuan AiTToug Kal aAdTwy evTog TG
guokeung. EkTteAeite Tpoypapparta
HEYAANG JIGPKEIOG TOUAAXITTOV SUO POPEG
TOV PAVA VIO TNV OTTOQUYA TNG
gugowEEUaNG.

11.2 A@aipeon §Evwv avTIKEIJEVWV

EAEyxeTe Ta QIATPO Kal TN AgKavn
ATTOOTPAYYIONG META OTTO KABE Xprion Tou
TTAUVTNPIOU TTIATWYV. Zéva AVTIKEIPEVA (TT.X.
KOMMATIO yUaAIoU, TTAACTIKA, KOKKOAAQ
000VTOYAUQIDEG, K.ATT.) UEIWVOUV ThV

atedoan Kabapiguou Kal PTropouv va
TTPOKAAETOUV {NHId aTnV avTAia adelIdopaTog.

/\ MPOZOXH!

Av Bev UTTOPEITE VO APAIPETETE TA EEVA
QVTIKEIPEVA, ETTIKOIVWVATTE PE EvVa
E€ouaiodotnuévo Kévtpo ZEpRig.

1. AmoguvappoAoynaTe To oUaTNUA QIATPWY
gUpQWVa PE TIG 0dnyieg og auTo TO
KEPAAaQlo.

2. ATTOPOKPUVETE EEVA QVTIKEIPEVA
XEIPOKivNTA.

3. ZuvappoAoynate Eava Ta @iATpa
gUpWVa PE TIG 0dnyieg og auTo TO
KEPAAQIO.

11.3 ESwTepik6 kKabBdpioua

*  KabapigTe TN guokeur pe éva uypd
HOAOKO TTaVi.

¢ XPnOIYOTTOIEITE POVO OUBETEPQ
QATTOPPUTTAVTIKA.

e Mn XpNOIYOTTOIEITE AEIQVTIKA TTPOIOVTA,
J@OUYYAPAKIA TTOU XOPATTOoUV 1 SIAAUTEG.

11.4 KaBapiopoég Twv @iATpwyv

To aguaTnua @iATpwyv atroteAeital atmo Tpia
eCapTApaTa.

1. Ztpéwrte TO KaTTAKI (B) TTpOG TO apiaTepd
KOl aQaIpéTTE TO.
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2. Agaipéate 10 QiATpo (C) atrod 1o QiATpo
(B).

3. Ag@aipeaTe TO €TTITTESO PiATPO (A).

4. TIAUveTe Ta QIATPO.

5. BePoaiwBeite oTI dev uTTAPYXOUV
UTTOAEIMPOTA TPOPWV 1) BPWHIA YETA N
aTa AKPa TNG AEKAVNG aTTOaTPAYYIONG.

6. EmavarotroBeTraTe TO €TTITTESO PIATPO
(A). BeBaiwbeite o1 €ival cwatd
TOTTOBETNPEVO KATW AT TOUG 2 0dnyoug.

7. EmavaouvappoAoynaTte Ta @iATpa (B) kai
(C).

8. EmavatomobetriaTe To @iATpo (B) aTto
€TITTEDO QIATPO (A). ZTPEWTE TOV TTPOG TA
Oe€Ia PPl va ag@aAioEl.
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/\ MPOXZOXH!

Z€ TTEPITITWAN E0QAAPEVNG TOTTOBETNONG
TWV QIATPWY, TA ATTOTEAETHATA TNG
TAUGNG ¢ev Ba gival IKavOTToINTIKA Kal Ba
TTPOKANBEI NUIG TN TUOKEUT).

11.5 KaBapiopudég Tou KATW
EKTOSEUTAPA VEPOU

1. Ta va a@aIpETETe TOV KATW EKTOEEUTHPA
vepoU, TpaBnéTe Tov TTPOG TA TTAVW.

2. TIAUveTe TOV Bpayxiwva Wekaouou Je
TPEXOUMEVO VEPO. XPNOIUOTTOINATE £Val
EPYOAEIO pE AETTTA PUTN, TT.X. MIT
0d0ovTOYAUQIdQ, YIa va aQAIPETETE TN
Bpopid atrd TIg oTTéG. AQNOTE va TPEEEI
vepd aTTd TIG OTTEG YIa va EETTAUBOUV Ta
gwyaTidla BPWHIAG atrd TO ECWTEPIKO.

3. Ta va ToroBethaeTe TTAANI TOV EKTOEEUTHPA
vePOU, TTIECTE TOV TTPOG TA KATW.

11.6 KaBapiopudg Tou dvw
€EKTOEEUTAPA VEPOU

Mnv a@aipeiTe TOV Avw EKTOEEUTHPO VEPOU.
Edv Ta avoiypata gTov €KTOEEUTHPA VEPOU
€ival payuEva, aQaIpETTE TA UTTOAOITTO
OWHaTIOIA XWHATOG PE £Va AETITO PUTEPO
QVTIKEIMEVOW OTTWG Mia 0dovToyAuQida.




12. EMIAYZH NMPOBAHMATQN

/\ MPOEIAOMOIHEH!

H AavBagpévn €TTIoKeUr TNG CUTKEUNG
MTTOPEI Va aTToTEAETEI KiVOUVO YIa TNV
ao@aAeia Tou Xpnatn. O1 oTrolEadATTOTE
ETTIOKEUEG TTPETTEI VA TTPAYHATOTTOIOUVTA
aTTO £EEIBIKEUPEVO TTPOTWTTIKO.

AuBoUv Xwpig TNV avaykn yla ETIKOIVWVid
He To E§ouaiodoTtnuévo Kévrpo ZépBig.

AvaTpEETE GTOV TTOPOKATW TTIVAKA VIO
TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TTIBavVA TTpoBARUaTa.
Me opigpéva TrpoAfuaTa, atnv oBovn
ePQaviICeTal £VOG KWOIKOG GUVAYEPHOU.

H mwAgioyn@ia Twv TPoBANHATWY TTOU
HTTOPEi Va TTPOKUYOUV HTTOPOoUV Va

MpoBAnua Kal KwdIKGG guv-
ayeppou

Meéavn aitia kai AUon

A€V UTTOPEITE VO EVEPYOTTOINTETE TN
OJUOKEUN.

BeBaiwBeite 6T TO @Ig TPOPOdOTiag gival guvdedepévo aTtnv Trpida.
BeBaiwBeite 011 dev UTTAPXKEI KATEGTPAUPEVN ATPAAEIA TTO KIBWTIO
AOPOAEIWV.

To Tpoypappa dev EeKIVA.

BeBaiwBeite 0TI TO KATTAKI TNG GUOKEUNG KAl N TTOPTA TOU KASOU EXEI
KAEIoEl.

Miéate To koupTi Evapén.

Av gival eTTIAEyPEVN N XpOVOKABUATEPNDN £vapgng, AKUPWATE TN pUBUI-
an A TIEPIMEVETE PEXPI TO TENOG TNG AVTIATPOPNG PETPNANG.

H guokeun avatrAnpwvel Tn pnTivn péaga aTov atmogkAnpuvTr vepou. H
S1apkela TNG S1adIKATIAg gival TTEPITTOU 5 AETTTA.

H ouokeun dev yepiCel pe vepod.
v 00dvn gppavidetal n Evoeign
i10 n i11.

BeBaiwBeite 611 n Bpuan gival avoixTh.

BeBaiwBeite 0TI N TTiEoN TNG TTAPOXAG vEPOU Bev gival TTOAU XaunAR. MNa
QUTEG TIG TTANPOPOPIES, ETTIKOIVWVATTE PE TNV TOTTIKA apXH VEPOU.
BeBaiwBeite 611 N Bpuan dev gival @paypévn.

BeBaiwBeite 011 TO QiATPO TOU TWARVa £§O6B0U dev gival paypévo.
BeBaiwBeite 0TI 0 cwAARVAG TTAPOXAG DEV £XEI TUTTPAYEI, UTTOTTE {NMIG
| TOQKigEl.

H ouokeun dev adeladel To vepod.
2Tnv 00d6vn epavidetal n £voeign
i20.

BeBaiwBeite 6T TO G1POVI TOU VEPOXUTN OEV EivVal PPAYUEVO.
BeBaiwBeite 011 TO cUOTNUA ECWTEPIKOU PIATPOU BEV Eival PpayUEVO.
BeBaiwBeite 0TI 0 cwANVag TTApoxng dev £xEl CUCTPAYEI, UTTOTTE {NIG
) TOQKigEl.

‘Exel evepyotroinBei n didragn mpo-
aTagiag amo utrepxeilian.

v 00dvn eppavidetal n voeign
i30.

KAeioTe Tn Bpuan.

BeBaiwBeite OTI N ouaKeun €xel EyKOTAOTABEI CWOTA.

BeBaiwBeite OTI Ta KAAGBIO £X0UV TOTTOBETNOEI TUPPWVA PE TIG 0dNYiEG
aTo gyxelpidio xpnang.

AuoAeroupyia Tou aigdnTrpa avi-
XVEUONG OTABUNG VEPOU.

1nv 0Bdvn eppavidetal n Evoeign
i41 - i44.

BeBaiwBeite 6T Ta PiATpa gival kabapda.
ATTEVEPYOTTOINTTE KA EVEPYOTTOINTTE TN GUTKEUN).
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MpofANua Kol KwdIKGG guV-
ayepuou

Meéavn aitia kai AUon

AuoAerroupyia TnG avtAiag TTAUGNG N
TNG avTtAiag aTroaTPAYYIaNG.

21NV 0086vn gp@avidetal n £vOeign
i51 - 159 1 i5A - i5F.

ATTEVEPYOTTOINTTE KA EVEPYOTTOINTTE TN GUTKEUN).

H Beppokpaagia Tou vepou péoa aTn
OUOKeUN gival TTOAU uwnAn A TTa-
pPOUCIAaTNKE SUTAEITOUPYIQ TOU alI-
abnTrpa Beppokpaagiag.

>1nv 008dvn eppaviletal n voeign
i61 1) i69.

BeBaiwBeite 6T n Beppokpadia Tou vepou €I000U dev UTTEPRAiVEl TOUG
60°C.
ATTEVEPYOTTOINTTE KAl EVEPYOTTOINTTE TN GUOKEUN).

Texvikr) duoAemoupyia TG ou-
OKEUNG.

Z1nv 008dvn gppavidetal n Evoeign
iC0 riC3.

ATTEVEPYOTTOINTTE KAI EVEPYOTTOINTTE T GUOKEUN).

H oT1dBun Tou vepou péoa atn ou-
ogKeun gival TTOAU uwnAn.

21NV 0086vn gpavidetal n £vOeign
iF1.

ATTEVEPYOTTOINTTE KA EVEPYOTTOINTTE TN GUTKEUN).

BeBaiwBeite o1 Ta PiATpa gival kabapa.

BeBaiwBeite 11 0 owAnvag e£6d0U gival TOTTOBETNPEVOG OTO WATO
Uyog TTavw atré 1o dammedo. AvaTtpééte aTo Ke@dahaio «Odnyieg eykaTa-
aTaong».

H ouokeun atapatd Kai §ekiva Tre-
PIOOOTEPEG POPEG KATA TN AEITOUp-
yia.

Eival puaioloyiko. Zag Trapexel BEATIOTA amroTeAéopaTa KaBapiagpou Kai
egoikovounan evépyelag.

To pdypappa diapKei TTApa TTOAU.

Av gival eTTIAeyPEVN N XpovokaBuaTépnan £vapgng, aKUPWATeE Tn pUBUI-
an n TTEPIYEVETE PEXPI TO TEAOG TNG AVTIGTPOPNG PETPNANG.

H epeaviépevn Sidpkeia Tou TTpo-
YPAUHATOG dlaPEPEl ATTO TN DIGPKEIT
aTOV TTIVAKA TIHWV KATAVAAWGONG.

H Siapkela Tou TTpoypAappaTog PTropei va HeTaBAnBei avaloya pe Tnv
TTiEan Kal TN BepUOKPATia TOU VEPOU, TIG SIOKUPAVOEIG TNV NAEKTPIKA
TPo®odoaia, TIG ETTIAOYEG, TNV TTOTOTNTA TWV TTIATWY Kal TO TTOTO AEpw-
péva gival Ta TdTa.

O UTTOAEITTOPEVOG XPOVOG OTNV 0006~
vn augdaveTal Kal KataAfyel oxedov
07O TENOG TOU XPOVOU TOU TTPOYPA-
paToG.

AuTo dev amroteAei EAATTWHA. H OUTKeEUR AEITOUPYET KOVOVIKA.

Ytdpxel Hikpry dlappor) aTro TV
TTOPTA TNG CUOKEUNG.

H ouokeun Sev gival opIfovTIwPEVN. XAAAPWATE 1) OQIETE Ta pUBUIOpE-
va Tedia (av diatiBeTal).

H mopTa TNG guakeung dev gival KevTpapiopévn aTtov kado. PuBuiaTe 1o
Tiow 1odI (av diatiBeTan).

H mopTa TNG guokeung KAeivel pe du-
ogkoAia.

H guokeun dev gival opifovTiwpévn. XaAapwaTe 1 agigte Ta pubuIldpe-
va Todia (av diatiBeTal).
Egéxouv pépn Twv aepBitaiwy armd Ta Kaadia.

H 1TopTa TNG CUOKEUNRG QVOiyEl KATA
Tn SIApKEIa Tou KUKAOU TTAUGNG.

H AirDry Aeitoupyia gival evepyotroinuévn. MTTopeite Twpa va gvepyo-
TroINCETE TN AeIToupyia. AvaTpéSTe aTnV evotnTa «PUBpiceigy.
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MpoBAnpa kal kwdikég ouv-  MBavnA aitia kol Auon

ayepuou

'HXO] KpOTG)\iGIJ'GTOQ/XTUTI r']quog «  Ta gepPitaia dev gival OwaTd TOTTOBETNHEVA OTA KAAGBIA. AVaTpESTE
QKOUYOVTaI ATTO TO ETWTEPIKO TNG 07O PUAGBIO POPTWANG KAAGBIGV.

OUOKEUNG.

+  BeBaiwBeite OTI 01 EKTOEEUTHPEG VEPOU PTTOPOUV Va TTEPITTPEPOVTAI
eAeUBepa.

H guokeun pixvel Tov ag@aAeiodia-  «  H évraagn Tou NAEKTPIKOU PEUUATOG eV Eival GPKETH VI VA TPOPOSOTH-

KOTTTN.

g€l TAUTOXPOVA OAEG TIG GUOKEUEG TTOU XpnaipoTrolouvTal. EAEyETE TNV
£vraan NAeKTPIKOU peUPATOG TNG TTPICag Kai TNV I0XU TOU JETPNTH 1) OTTE-
VEPYOTTOINDTE IO ATTO TIG CUTKEUEG T€ XPran.

+  Eowrtepikn nAekTpIkA BAABN TG guokeung. EmikoivwvAaTe pe éva E¢ou-
alodotnpévo Kévipo ZépPRIg.

®

GAAEG TTIBAVEG auTiES.

Ma KwdIKoUg auvayeppou TTou dev
TTEPIYPAPOVTAl OTOV TTIVOKQ, ETTIKOIVWVHJTE PE

Avarpé€te aTic evoTnTeg «MpIv a1réd TNV éva Egouaiodotnuevo Kevrpo ZEpPIg.
TPWTN XpHon», «kKadbnuepivi xpRon»
A «YTroBEigeIC Kal GUMBOUAESY yia /\ NMPOEIAOMOIHEH!

Agv guvigTOUPE TN XPHON TNG GUOKEUNG

AQOU EAEYEETE TN GUOKEUT), ATTEVEPYOTTOINTTE
Kal evepyotroinate Tn. Edv 1o TpoBAnua
EMPAVITTEI VA, ETTIKOIVWVNATTE PE
E¢ouaiodotnuévo Kévrpo ZEpBIG.

£wg OTOU €TMIAUBEI TTANPWG TO TTPORANUQ.
ATTOOUVOETTE TN CUCKEUR KAl PNV TNV
OUVOETETE EQvA PEXPI VO €i0TE aiyoupol
OTI AsITOUpYEi OWaTA.

12.1 Ta aroteAéopara TAUONG KAl GCTEYVWHATOG deV gival IKAVOTTOINTIKA

Mpo6BAnpa MOéavn aitia kai AUon
Mr] IKGVOWO[r]TIKO'l amote-  «  Avarpégte aTo Kabnuepivi xprion, YTTodeitelg Kal GUMBOUAEG Kal aTO QUAAGSIO
Aéopata TAUGNG. @OPTWANG KAAGBIGWV.

XpPNOIYOTTOINGTE TTI0 EVTATIKO TTPOYPaApa TTAUGNG.

Evepyotroiate Tnv emAoyn ExtraPower yia va BeATiwoeTe Ta atmoteAéapaTa TTAU-
ang £vOG ETTIAEYUEVOU TTPOYPAUHOTOG.

KaBapiaTe Toug EKTOEEUTAPEG VEPOU Kal Ta GiATpa. AvaTpégre atnv evotnta Ppo-
VvTida Kal KaBapIgpog.

Mn IkavoTToINTIKG aTToTE-
AéopaTa OTEYVWHATOG.

Ta gepBitaia gixav Tapapeivel yia JeyaAo SIACTNPA JECA OTNV KAEIOTH) CUOKEUR.
Evepyotroiate Tnv emAoyn AirDry yia va puBligeTe To auTOPATO AVOIYUA TNG
TTOPTAG KAl Va BEATIWTETE TNV ATTOS0CN OTEYVWHATOG.

Agv uttapyel AaPTTPUVTIKO i N d0an dev gival eTTaPKNAG. MepioTe TN Brikn AapTpu-
VTIKOU i} puBpiaTe Tn 800N g€ uwnAoTEPN OTABUN.

H aitia ptTopei va givai n moidétnTa Tou AQUTTPUVTIKOU.

XpnaiyoTroleite TTAVTA AQUTTPUVTIKO, OKOPA KAl PE TAPTTAETEG TTOAAOTTARG dpdang.
Ta TAAOTIKA avTIKEIPNEVA EVOEXETAI VA XPEIAOTOUV OTEYVWHA YE TTETOETA.

To pdypappa dev Exel TN QAT ATEYVWHATOG. AVOTPEETE OTOV TTIVOKA TTPOYPOH-
HATWV.
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Mpo6BAnpa

Méavn aitia kai AUon

ACTTPIBEPOI AEKEDEG 1) Ya-
AaQWTTEG ETMIOTPWOEIG OTA
TIOTAPIC KOl T TTIATA.

AmodeapeueTal utrepBOAIKH) TTOOOTNTA AauTTPUVTIKOU. PuBpiaTe Tn 800N o€ xaun-
AoTEPN aTABUN.
H TToooTnTa TOU ATTOPPUTTAVTIKOU €ival UTTEPBOAIK.

NekéSEG Kal ixvn aTro aTa-
YOVEG vEPOU OTA TTOTHPIA
Kal Ta MAaTa.

H mroodTnTa AapTTPUVTIKOU TToU aTrodeapeUeTal Oev £TTapkei. PuBuioTe Tn 86an ae
uwnASTEPN aTABN.
H aitia ptTopei va givai n moidétnTa Tou AQUTTPUVTIKOU.

To £0WTEPIKO TNG OU-
OKEUNG gival Bpeypévo.

AuTO Bev atmoTeAei EAATTWHA TNG CUTKEUAG. H Uypagio GUUTTUKVWVETAI OTA TOIXW-
paTa TNG GUOKEUNAG.

AgUVABIaTOG APPOG KATA
Tn SIApKEIa TNG TTAUCNG.

XPNOIYOTIOIEITE ATTOPPUTTAVTIKO TXEDIATUEVO EIBIKA YIA TTAUVTAPIA TTIATWV.
XPNOILOTTOIEITE ATTOPPUTTAVTIKG JIAPOPETIKOU KATAOKEUATTH.
Mnv ekTeAEITE TTPOTTAUGN TWV TTIATWY PE TPEXOUHEVO VEPO.

Ixvn gKoupIdg aTa payai-
poTTipouva.

YTdpxel TTOAU aAdTI gTO VEPO TTOU XPNCTIYOTTOIEITAI YIa TTAUCH. AvaTpEETe OTn PUB-
MIgn Tou aTTogKANPUVTA vepou.

TotoBetnBnKav padi aonpévia Kal avogeidwTa paxaipotripouva. Mn ToTToBETEITE
QO NUEVIO KOI AVOEEIDWTA QVTIKEIPEVA KOVTA PETAEU TOUG.

KardAorra atropputravTi-
Kou aTn Ofikn aTo TéAog
TOU TTPOYPAUHOTOG.

H taptmAéTa amroppuTtravTikoU KOAANGe atn Brikn kai dev EETTAUBNKE aTTd TO VEPO.
To vepo dev PTTopEi va EETTAUVEI TO ATTOPPUTTAVTIKO atrd Tn Brkn. BeBaiwBeite o1
0l EKTOEEUTAPEG VEPOU eV Eival PPAYUEVOI ) UTTAOKOPITHEVOL.

BeBaiwBeite 011 Ta avTikeipeva aTa kaAdBia dev Tapeptrodifouv To Avolyua Tou
KaAUPPATOG TNG BAKNG OTTOPPUTTAVTIKOU.

O0pEg EVTOG TNG OU-
OKEUNG.

Avarpégre aTo kepaAaio «PpovTtida kal KABaAPITPOG».

ZeKIVAOTE TO TTPOYPApUA @ He €va TTpoidv apaipeang aAaTwy A €va KabapiaTIKo
TIPOIOV OXESIATHEVO VIO TTAUVTHPIA TTIATWV.

KartaAormra aAdTwy aTa
ogepBiTala, 0To E0WTEPIKO
Kal OTNV ECWTEPIKI TTAEU-
pd TNG TOPTAG.

To emimedo ahaTiou gival XapnAo, eAéyETe Tnv €vdeign TTARpwaong.

To katdKI TNG BrKng aAaTiou gival XaAapo.

To vepo NG Bpuang eival akAnpo. AvaTpégte aTn PUBUION TOU OTTOOKANPUVTH Ve-
pou.

XpNaIhoTToINaTE AAATI KAl ETTIAEETE avayEvvnan TOU aTTogKANPUVTH VEPOU OTavV
XpnaipotroloUvTal TOPTTAETEG TTOMATTAWY dpdaewv. Avarpégte atn pUBpIaN Tou
aTTooKANPUVTH VEPOU.

ZeKIVAOTE TO TTPOYPApUA @ HE €va TTPoidV apaipeang aAdTwy axedIOOUEVO yia
TTAUVTAPIA TTIATWV.

Edv emipévouv emmikabioeig aAdTwyv, KaBapioTe TN GUOKEUN PE Ta KATAAANAQ atTop-
PUTTOVTIKA.

AoKIpAaTe éva SIOPOPETIKO ATTOPPUTTAVTIKO.

ETTIKOIVWVAOTE PE TOV KATAOKEUQTTH TOU OTTOPPUTTAVTIKOU.

OauTrd, aTTOXPWHATIOUE-
va n xTutnpéva aepBitaia.

BeBaiwBeite 611 TN guakeur) TTAévovTal HOVO QVTIKEIPEVA TTOU gival KATaAANAa yia
TTAUVTAPIO TTIATWV.

DopTwaTe Kal adeIATTE TO KAAAB! Ye TTpogoxr. AvaTpééte aTo QUAAGDIO QOPTW-
ang KaAabiwv.

TotoBeTeite Ta EUQITONTA AVTIKEIMEVA TTO ETTAVW KAAAOI.

Evepyotroijate Tnv emhoyn GlassCare yia va eEa0@aAioeTe €IDIKA GPOVTIda yia
TO YUGAIVO OKEUN KOl TA EUQITONTA QVTIKEIJEVA.
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AvaTpégte aTnV evoTnTa «MpIv OTTO TNV TTPWTN
xpnan», «Kabnuepivr) xpAan» R «YTodeigeig
KOl GUPBOUAEG» yIa GAAEG TTIBAVEG AITIEG.

13. TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

AlaoTdoeig MAdTog / Uyog / BaBog (mm) 598 /850 / 622

HAekTpIKR gUVOEDN 1) Taon (V) 220 - 240
Zuyvotnta (Hz) 50

Migon Tapoxng vepou EAay. / péy. MPa (bar) 0.05 (0.5)/ 1 (10)

Mapoxn vepou

Kpuo vepo i eaTto vepo (°C) 2)

ehay. 5 - pey. 60

XwpnTiKOTNTA ZepBitala

13

1) AvVOTPEETE OTNV TTIVOKIDA TEXVIKWV XAPAKTNPIOTIKWY YIa AAAEG TIPEG.

2) Av 10 £TTO vEPO TTPOEPXETAI OTTO EVOANOKTIKEG TTNYEG EVEPYEIAG (TT.X. NAIAKOUG GUAAEKTEG), XPNTIPOTTOINATE TNV
TTapoxr {eaTol vePOU yIa VO PEIWTETE TNV KATAVAAWGAN EVEPYEIQG.

13.1 Zuvdeopog yia Tn fdon
dedopévwyv EPREL Tng EE

O kwdIk6G QR aTnv €TIKETO KATAVAAWONG
EVEPYEIAG TTOU TTAPEXETAI JE TN TUTKEUN
TTapEXEN Evav dIAdIKTUOKO UVOETHO HE ThV
KOTOXWPENON QUTAG TNG GUOKEUNG aTn BAaan
dedopévwy EPREL tng EE. KpatraTe Tnv
ETIKETO KATAVAAWONG EVEPYEIAG Padi Pe TO
eyXeIpidlo xpRaTn kai OAa Ta GAAa Eyypapa
TTOU TTOPEXOVTAI E TN GUTKEUN.

14. MEPIBAAANONTIKA OGEMATA

AVOKUKAWGOTE Ta UAIKA TTOU QEPOUV TO

gupBoAo L/:) TotroBetraTe TA UNIKG
guokeuagiag ae katdAAnAa doxeia yia
AvaKUKAWGAT. ZUPBAAETE TNV TTPOCTACIO TOU
TTEPIBAAAOVTOG KAl TNG AvOPWTTIVNG UYEIOg
QAVOKUKAWVOVTOG TIG AXPNOTEG NAEKTPIKES Kall
NAEKTPOVIKEG GUOKEUEG. MV QTTOPPITITETE PE

Mrropeite va Bpeite TTANPOPOPIEG TXETIKA UE
TNV a1roédoarn Tou TTPOIOVTOG aTn BAan
dedopévwy EPREL tng EE xpnaipotroliwvTag
Tov ouvdeopo https://eprel.ec.europa.eu kai
TO OVOUA POVTEAOU Kal TOV KWBIKO TTPOIOVTOG
TToU Ba Bpeite aTnV TIVaKIdA TEXVIKWV
XOPAKTNPIOTIKWY TNG GUTKEUNG. AvaTpEETE
aT0 KEQAAaio «Ieplypa@r) TTPOIOVTOGY.

TA OIKIOKA OTTOPPIMPATO GUTKEUEG TTOU

@EPouV To aUMBOAO E EmaoTpéyTe TO
TTPOIOGV OTNV TOTTIK) 0AG Hovada
AVAKUKAWGANG A ETTIKOIVWVAQTTE WE T dNUOTIKA
apxn.
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Bem-vindo(a) a AEG! Obrigado por escolher o nosso aparelho.

Obter conselhos de utilizagao, folhetos, resolugao de problemas e informagdes sobre
@ assisténcia e reparagoes:
www.aeg.com/support
Sujeito a alteragdes sem aviso prévio.
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1. /A INFORMAGOES DE SEGURANGCA

Leia atentamente as instrucdes fornecidas antes de instalar e
utilizar o aparelho. O fabricante n&o podera ser
responsabilizado por ferimentos ou danos resultantes de
instalacao incorreta ou utilizacao incorreta. Guarde sempre
as instrugcdées num sitio seguro e acessivel para consultar no
futuro.

1.1 Seguranca de criangas e pessoas vulneraveis

» Este aparelho pode ser utilizado por criancas com 8 anos
de idade ou mais velhas e por pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou falta de
experiéncia e conhecimento se forem supervisionadas ou
instruidas no que respeita a utilizagado do aparelho de uma
forma segura e compreenderem os perigos envolvidos. E
necessario manter as criangas com menos de 8 anos de
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idade e pessoas com incapacidades muito extensas e
complexas afastadas do aparelho, a menos que sejam
constantemente vigiadas.

» As criangas devem ser vigiadas para garantir que nao
brincam com o aparelho.

» Mantenha os detergentes fora do alcance das criangas.

* Mantenha as criancas e os animais domeésticos afastados
do aparelho quando a porta estiver aberta.

» Alimpeza e a manutenc¢ao basica do aparelho ndo devem
ser efetuadas por criangas sem supervisao.

1.2 Segurancga geral

+ Este aparelho destina-se apenas a lavar loucga e talheres
domésticos.

» Este aparelho foi concebido unicamente para utilizacao
doméstica num ambiente interior.

» Este aparelho pode ser utilizado em escritérios, quartos de
hospedes de hotéis, quartos de héspedes de pousadas,
casas de hdspedes de turismo rural e outros alojamentos
semelhantes onde tal utilizacdo nao exceda os niveis de
utilizacdo doméstica (médios).

» N&o altere as especificagbes deste aparelho.

» A pressao de funcionamento da agua (minima e maxima)
tem de situar-se entre 0.05 (0.5) / 1 (10) bar (MPa).

» Siga o numero maximo de 13 definicbes de colocacgao.

» A porta do aparelho ndo deve ser deixada na posicao
aberta para evitar o risco de tropecar.

» Se o cabo de alimentacgao estiver danificado, deve ser
substituido pelo fabricante, por um Centro de Assisténcia
Técnica Autorizado ou por uma pessoa igualmente
qualificada, para evitar perigos.

* AVISO: As facas e outros utensilios com pontas afiadas
devem ser introduzidas no cesto com a ponta virada para
baixo ou colocadas numa posi¢ao horizontal.

* Antes de qualquer operacdo de manutencao, desative o
aparelho e desligue a ficha da tomada elétrica.

PORTUGUES 27



» N&o utilize jatos de agua e/ou vapor a alta pressao para

limpar o aparelho.

» Se o aparelho tiver aberturas de ventilagao na base, nao
devem ficar obstruidas por tapetes ou carpetes.

* O aparelho deve ser ligado a rede de abastecimento de
agua com a mangueira nova fornecida. Nao é permitido
reutilizar uma mangueira antiga.

2. INSTRUCOES DE SEGURANGCA

2.1 Instalagao

/\ AVISO!

A instalagao deste aparelho tem de ser
efetuada por uma pessoa qualificada.

* Retire a embalagem toda.

* Nao instale nem utilize o aparelho se
estiver danificado.

» Siga as instrugdes de instalagéo
fornecidas com o aparelho.

* Tenha sempre cuidado quando deslocar o
aparelho porque ele é pesado. Utilize
sempre luvas de protegao e calgado
fechado.

* Nao instale nem utilize o aparelho em
locais com temperatura inferior a 0 °C.

* Instale o aparelho num local seguro e
adequado que cumpra com os requisitos
da instalagao.

2.2 Ligagao elétrica

/\ AVISO!
Risco de incéndio e choque elétrico.

» Aviso: este aparelho foi concebido para
ser instalado/ligado com ligacéo a terra no
edificio.

» Certifique-se de que os parametros
indicados na placa de caracteristicas sao
compativeis com as caracteristicas da
alimentagao eléctrica.

» Utilize sempre uma tomada devidamente
instalada e a prova de choques elétricos.

» Nao utilize adaptadores de tomadas
duplas ou triplas, nem cabos de extensao.
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« Certifique-se de que nao danifica a ficha e
o cabo de alimentagao eléctrica. Se for
necessario substituir o cabo de
alimentacao, esta operagao deve ser
efectuada pelo nosso Centro de
Assisténcia Técnica.

» Ligue a ficha a tomada elétrica apenas no
final da instalagao. Certifique-se de que a
ficha fica acessivel apos a instalagao.

* Nao puxe o cabo de alimentagao para
desligar o aparelho. Puxe sempre a ficha.

2.3 Ligagao de agua

/\ AVISO!
Risco de choque elétrico.

» Nao danifique as mangueiras da agua.

* Antes de ligar o aparelho a canos novos,
canos que nao sejam usados ha muito
tempo, canos que tenham sido sujeitos a
reparagdes ou canos que tenham
recebido dispositivos novos (contador de
agua, etc.), deixe sair agua até que saia
limpa.

« Durante a primeira utilizagao do aparelho,
certifique-se de que ndo existem fugas de
agua.

« Se a mangueira de entrada de agua
estiver danificada, feche imediatamente a
torneira da agua e desligue a ficha da
tomada eléctrica. Contactar um Centro de
Assisténcia Técnica para saber como
substituir a mangueira de entrada de
agua.

« Sem alimentagao eléctrica, o sistema de
protecgao contra fugas de agua néo esta
activo. Neste caso, existe o risco de
inundacgao.



* A mangueira de entrada de agua tem uma
valvula de seguranga e uma bainha com
um cabo de alimentagéo interior.

2.4 Utilizacao

* Nao coloque produtos inflamaveis, nem
objetos molhados com produtos
inflamaveis, no interior, perto ou em cima
do aparelho.

» Os detergentes para a maquina de lavar
loica s&@o perigosos. Siga as instrugdes de
seguranga da embalagem do detergente.

+ Nao beba nem brinque com a agua no
aparelho.

* Nao retire a loica do aparelho enquanto o
programa nao estiver concluido. Pode
restar algum detergente na loiga.

» N&o armazene artigos ou aplique pressao
sobre a porta aberta do aparelho.

» O aparelho pode libertar vapor quente se
abrir a porta durante o decorrer de um
programa.

2.5 Assisténcia técnica
» Para reparar o aparelho, contacte o

Centro de Assisténcia Técnica Autorizado.

Utilize apenas pecgas sobressalentes
originais.

» Note que uma reparagao propria ou nao
profissional pode ter consequéncias para
a seguranga e anular a garantia.

» As seguintes pecas de reposi¢ao estao
disponiveis durante pelo menos 7 anos
apds o modelo ser descontinuado: motor,
bomba de circulagdo e escoamento,
aquecedores e elementos de
aquecimento, incluindo bombas de calor,
tubagem e equipamento relacionado,
incluindo mangueiras, valvulas, filtros e
aquastops, pegas estruturais e interiores
relacionadas com unidades da porta,
placas de circuito impresso, visores
eletrénicos, interruptores de pressao,

termostatos e sensores, software e
firmware incluindo software de restauro.
As seguintes pecas de reposigao estao
disponiveis durante pelo menos 10 anos
apos o modelo ser descontinuado:
dobradicas e vedantes da porta, outros
vedantes, bragos aspersores, filtros de
escoamento, suportes interiores e
periféricos de plastico, tais como cestos e
tampas. A duragao pode ser mais longa
no seu pais. Para saber mais
informacgdes, visite 0 nosso website.

* Note que algumas destas pecas de
reposigao so estéo disponiveis para
reparadores profissionais e que nem
todas as pecas de reposigao sao
relevantes para todos os modelos.

« Relativamente a(s) lampada(s) no interior
deste produto e as lampadas
sobressalentes vendidas separadamente:
Estas lampadas destinam-se a suportar
condigoes fisicas extremas em
eletrodomésticos, tais como temperatura,
vibragao, humidade, ou destinam-se a
sinalizar informacao relativamente ao
estado operacional do aparelho. Nao se
destinam a ser utilizadas em outras
aplicagdes e ndo se adequam a
iluminagao de espagos domésticos.

2.6 Eliminagao

/\ AVISO!

Risco de ferimentos ou asfixia.

» Desligue o aparelho da alimentagéo
eléctrica.

« Corte o cabo de alimentagao eléctrica e
elimine-o.

* Remova o trinco da porta para evitar que
criangas ou animais de estimagao possam
ficar aprisionados no interior do aparelho.
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3. DESCRICAO DO PRODUTO

Brago aspersor inferior
Filtros

Placa de classificagao
Depésito de sal

Saida de ar

Distribuidor de abrilhantador
Distribuidor de detergente
Cesto de talheres

Cesto inferior

Cesto superior

Slojof~fofo) ol

Tampo do balcdo
Brago aspersor superior

4. PAINEL DE COMANDOS

IF

(0} | | Auto OFf

- Jeco 60w [90m [0 [30m | v
. [ 1B 1% 2 © l_——]]
s.mD WS s B Dowm
(8] (6]
Bot&o On/Off [@ Botéo Option
Botdo Program Indicadores
Indicadores de programa B Botdo Start

Visor
Botdo Delay
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4.1 Indicadores

Indicador

Do ciclo

Indicador de falta de sal. Esta aceso quando o recipiente do sal necessita de ser reabasteci-
do. Esta sempre desligado durante o funcionamento do programa.

Indicador de abrilhantador. Esta aceso quando o dispensador de abrilhantador necessita de

ser reabastecido. Estad sempre desligado durante o funcionamento do programa.

Indicador da fase de lavagem. Esta acesa durante a fase de lavagem.

Indicador da fase de enxaguamento. Esta acesa durante a fase de enxaguamento.

Indicador da fase de secagem. Esta ativado quando seleciona um programa com a fase de
secagem. Pisca quando a fase de secagem esta em curso.

Indicador de atraso. Acende-se quando ativa o inicio programado.

Indicador GlassCare.

Indicador ExtraPower.

Indicador ExtraHygiene.

5. PROGRAMAS

A ordem dos programas na tabela pode nao refletir a sua sequéncia no painel de comandos.

Programa

Carga de ma-
quina de la-
var loigca

Nivel de su-
jidade

Fases do programa

Opcoes

ECO1

Loica, talheres,
tachos, panelas

Normal, ligeira-
mente seca

Pré-lavagem

Lavar loica 55°C
Enxaguamento intermédio
Enxaguamento final 50°C
Secagem

AirDry 2)

* ExtraPower
* GlassCare
* ExtraHygiene

160min

Loica, talheres,
tachos, panelas

Normal a inten-
sa, seca

Pré-lavagem

Lavar loica 60°C
Enxaguamento intermédio
Enxaguamento final 60°C
Secagem

AirDry 2)

+  ExtraPower
* GlassCare
+ ExtraHygiene

90min

Loica, talheres,
tachos, panelas

Normal, ligeira-
mente seca

Lavar loica 60°C
Enxaguamento intermédio
Enxaguamento final 55°C
Secagem

AirDry 2)

*  ExtraPower
* GlassCare
* ExtraHygiene
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Programa Carga de ma- Nivel de su- Fases do programa Opcoes
quina de la- jidade

var loica
60min Loica, talheres Fresca, ligeira- « Lavar loiga 60°C *  ExtraPower
mente seca + Enxaguamento intermédio  + GlassCare
« Enxaguamento final 55°C « ExtraHygiene
. AirDry 2)
30 min Loica, talheres Frescos * Lavar loica 45°C » ExtraPower

* Enxaguamento intermédio *  GlassCare
* Enxaguamento final 45°C + ExtraHygiene
. AiDry 2)

AU To 3) Loica, talheres,  Todas «  Pré-lavagem

tachos, panelas + Lavar loiga 50 - 60°C

* Enxaguamento intermédio
+ Enxaguamento final 60°C
* Secagem
. AirDry 2)

E}, 4) Nenhum Limpar o interi- «  Limpar 70°C

ordoaparelho . Enxaguamento intermédio

» Enxaguamento final
. AiDry 2)

,y 5) Todas Todas ¢ Pré-lavagem

1) Com este programa, tera os consumos de agua e energia mais eficientes para loica e talheres com sujidade
normal. Este é o programa padrao para institutos de testes. Este programa é utilizado para avaliar a conformidade
com o Regulamento de Ecodesign da Comisséo (UE) 2019/2022.

2) Abertura automatica da porta durante a fase de secagem. Consulte a secgdo Defini¢des.

3) O aparelho deteta o nivel de sujidade e a quantidade de loiga nos cestos. Ajusta automaticamente a temperatu-
ra e a quantidade de agua, o consumo de energia e a duragéo do programa.

4) Este programa foi concebido para limpar o interior do aparelho de forma eficaz e eficiente. Remove calcério e
gordura. O programa deve ser executado, pelo menos, de 2 em 2 meses com um descalcificador ou um produto
de limpeza concebido para maquinas de lavar loiga e sem qualquer carga.

5) Com este programa, pode enxaguar rapidamente os residuos de alimentos da loica e evitar a formagao de odo-
res no aparelho. Nao utilize detergente com este programa.

5.1 Valores de consumo

Programa 1)2) Agua (1) Energia (kWh) Duragao (min.)

ECO 9.9 0.735 240

160min 11.6 1.170 160

90min 1.7 1.034 90
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Programa 1)2) Agua (1) Energia (kWh) Duragio (min.)
60min 12.0 0.990 50
30min 8.2 0.540 30
AUTO 1.5 1.169 170

& 10.1 0.609 60
74 43 0.013 15

1) A presséao e a temperatura da agua, bem como as variagdes da corrente elétrica, as opcoes, a quantidade de

pratos e os graus de sujidade podem alterar os valores.

2) Os valores para programas diferentes de ECO sao apenas indicativos.

5.2 Informacgao para institutos de teste

Para receber a informagao necessaria para realizar testes de desempenho (por exemplo, de
acordo com a diretiva EN60436 ), envie um e-mail para:

info.test@dishwasher-production.com

No seu pedido, inclua o cédigo do nimero do produto (PNC) constante da placa de

carateristicas.

Para questoes relacionadas com a sua maquina de lavar loi¢a, consulte o manual de

assisténcia fornecido com o seu aparelho.

6. OPCOES

+ E necessario ativar sempre as opgdes que
deseja antes de iniciar um programa. Nao
€ possivel ativar ou desativar opgdes
durante o funcionamento de um
programa.

* O botao de opgao alterna entre as opgoes
disponiveis e as suas combinacgdes
possiveis.

* Nem todas as op¢des sao compativeis
entre si. Se tentar selecionar opgdes
incompativeis, o aparelho desativa
automaticamente uma ou mais dessas
opgoes. Apenas os indicadores das
opgdes que ficarem ativas continuarao
acesos.

» Se uma opgao nao for aplicavel ao
programa, o indicador correspondente fica
apagado ou pisca rapidamente durante
alguns segundos e apaga-se.

» A ativagao de opgdes pode afetar o
consumo de agua e energia assim como a
duragao do programa.

6.1 GlassCare

Esta opgao protege uma carga delicada, em
particular, copos e outros objetos de vidro,
contra danos. Previne mudangas rapidas na
temperatura de lavagem do programa
selecionado e redu-las a 45 °C.

Como ativar GlassCare

Prima Option até o indicador EQ acender.
O visor apresenta a duragao atualizada do
programa.

6.2 ExtraPower

Esta opgcao melhora os resultados de
lavagem do programa selecionado. Aumenta
a temperatura e duragao da lavagem.

Como ativar ExtraPower

Prima Option até o indicador Ef' acender.
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O visor apresenta a duragao atualizada do
programa.

6.3 ExtraHygiene

Esta opgao melhora a limpeza porque
mantém a temperatura entre os 65 e os 70
°C durante 10 minutos na ultima fase de
enxaguamento.

7. DEFINICOES

7.1 Modo de seleg¢ao de programa e
de modo de utilizador

Quando o aparelho esta no modo de selegao
de programa, pode selecionar um programa
e entrar no modo de utilizador.

Também pode ver o numero de ciclos de
lavagem concluidos.

Defini¢gbes disponiveis no modo de

utilizador:

* Nivel do descalcificador da agua, de
acordo com a dureza da agua.

» Ativagao ou desativagao da indicagao de
falta de abrilhantador.

» Ativagao ou desativagao da opgao AirDry.

* Reinicializagao de fabrica.

As definigoes guardadas permanecem
validas até que volte a altera-las.

Como entrar no modo de selecao de
programa

O aparelho esta no modo de selegédo de
programa quando o indicador de programa

ECO esta aceso e o visor apresenta a
duragéo do programa.

Apos a ativagéo, o aparelho fica no modo de
selegao de programa por predefinigao. Se
nao ficar, entre no modo de selecdo de
programa assim:

Prima continuamente Delay e Option em
simultéaneo até que o aparelho entre no modo
de selecao de programa.
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Como ativar a opgéo ExtraHygiene

Prima Option até que o indicador el
acenda.

O visor apresenta a duragao do programa
atualizada.

Como entrar no modo de utilizador

Certifique-se de que o aparelho esta no
modo de selegao de programa.

Para entrar no modo de utilizador, prima e
segure continuamente Delay e Option até os

indicadores ECO , ]60min e 90min

piscarem e o visor ficar vazio.

7.2 Amaciador de agua

O descalcificador da agua remove minerais
da agua que podem ter um efeito negativo
nos resultados da lavagem e no aparelho.

Quanto maior for o teor destes minerais,
maior € a dureza da agua. A dureza da agua
é medida em escalas equivalentes.

O descalcificador da agua deve ser regulado
de acordo com a dureza da agua na sua
regido. Os servigos de abastecimento de
agua podem informa-lo sobre a dureza da
agua na sua area de residéncia.

Independentemente do tipo de detergente
utilizado, defina o nivel de amaciador da
agua adequado para garantir bons resultados
de lavagem e para manter o indicador de sal
ativo.

@

As pastilhas combinadas que contém sal
ndo sao suficientemente eficazes para
amaciar agua dura.




Dureza da agua

Graus ale- Graus france- mmol/l mg/l (ppm) Graus Nivel do descal-
maes (°dH) ses (°fH) Clarke cific'ador da
agua
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 835 - 904 58 - 63 10
43 -46 76 -83 76-83 755 - 834 53 -57 9
37-42 65-75 6.5-75 645 - 754 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 505 - 644 36 - 45 7
23-28 40 - 50 40-5.0 395 - 504 28 -35 6
19-22 33-39 3.3-39 325-394 23-27 5 1)
15-18 26 - 32 26-3.2 255 - 324 18-22 4
11-14 19-25 1.9-25 185 - 254 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 70- 184 5-12 2
<4 <7 <0.7 <70 <5 12)

1) Definigao de fabrica.
2) Nao utilize sal neste nivel.

O descalcificador de agua é submetido a um » Os indicadores restantes estao
processo de regeneragdo automatico. 1) apagados. L
» O visor apresenta a definigao atual:
_ , . [
Como definir o nivel do descalcificador _por exemplo L = nivel 5.
de agua 2. Prima Program repetidamente para
alterar a definigao.
Certifique-se de que o aparelho esta no 3. Prima o botao ligar/desligar para
modo de utilizador. confirmar a definigao.

1. Prima Program.
« Oindicador ECO ainda pisca.

1) Para o correto funcionamento do descalcificador da agua, a resina do dispositivo descalcificador tem
necessidade de ser regenerada regularmente. Este processo é automatico e faz parte da operacdo normal da
maquina de lavar loiga. Ocorre quando a quantidade de agua prescrita tem sido utilizada desde o processo de
regeneracdo anterior. A quantidade de agua depende do nivel do descalcificador de agua: nivel 1 - 250 |, nivel 2 -
100 |, nivel 3 - 62 1, nivel 4 - 47 |, nivel 5 - 25|, nivel 6 - 17 |, nivel 7 - 10 |, nivel 8 - 51, nivel 9 - 31, nivel 10 -3 1. E
iniciado um processo de regeneracéo entre o enxaguamento final e o fim do programa. Em caso da regulagao
elevada de descalcificador da agua, esta pode ser igualmente efetuada a meio do programa, antes do
enxaguamento (duas vezes durante um programa). A inicializagéo da regeneragao ndo tem um impacto na
duragédo do ciclo, exceto se ocorrer a meio de um programa ou no fim de um programa com uma fase de secagem
curta. Nestes casos, a regeneracgdo prolonga a duragdo total de um programa em 5 minutos. Subsequentemente,
o enxaguamento do descalcificador da agua que dura 5 minutos pode iniciar no mesmo ciclo ou no inicio do
programa seguinte. Esta atividade aumenta o consumo total de dgua do programa por mais 4 | e o consumo
energético total de um programa por mais 2 Wh. O enxaguamento do descalcificador termina com um escoamento
completo. O enxaguamento do descalcificador efetuado (mais do que um no mesmo ciclo) pode prolongar a
duragéo do programa em mais 5 minutos, quando ocorre em qualquer ponto no inicio ou no meio de um programa.
Todos os valores de consumo mencionados nesta secgao séo determinados de acordo com a norma atualmente
aplicavel em condigdes laboratoriais com dureza da agua de 2,5 mmol/l (amaciador da agua: nivel 3) de acordo
com a regulamentagao: o Regulamento da Comisséao (UE) 2019/2022. A temperatura da agua, a presséo da agua
e as variagdes da rede elétrica podem alterar os valores.
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7.3 Aviso de distribuidor de
abrilhantador vazio

O abrilhantador ajuda a secar a loiga sem
riscos e manchas. E libertado
automaticamente durante o enxaguamento
final.

Quando a camara de abrilhantador estiver
vazia, o indicador de falta de abrilhantador
acende-se. Se a secagem for satisfatéria
quando utilizar apenas pastilhas combinadas,
pode desativar a notificacéo de
reabastecimento de abrilhantador. No
entanto, recomendamos que utilize sempre
abrilhantador para obter a melhor secagem
possivel.

Se utilizar detergente normal ou pastilhas
combinadas sem abrilhantador, ative o aviso
para manter o indicador de falta de
abrilhantador a funcionar.

Como desativar a indicagéo de falta
de abrilhantador

Certifique-se de que o aparelho esta no
modo de utilizador.

1. Prima Start.

* O indicador 160min ainda pisca.
» Os indicadores restantes estdo
apagados.
» O visor apresenta a definicao atual.
-0 D' = a indicagao de falta de
abrilhantador esta desativada.
- C/ = a indicagao de falta de
abrilhantador esta ativada.
2. Prima Start para alterar a definigao.

3. Prima o botao ligar/desligar para
confirmar a definigao.

7.4 AirDry

AirDry melhora a secagem e reduz o
consumo de energia. A porta do aparelho
abre automaticamente durante a fase de
secagem e permanece entreaberta.

AirDry é ativada automaticamente com todos
0s programas, que nao e (se aplicavel).

A duragao da fase de secagem e o tempo de
abertura da porta variam dependendo do
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programa selecionado e das opgoes
selecionadas.

Quando a funcgéo AirDry abre a porta, o visor
apresenta o tempo remanescente do
programa em execucao.

/\ CUIDADO!

N&o tente fechar a porta do aparelho
durante os primeiros 2 minutos apés a
abertura automatica. Isso pode danificar
o aparelho.

Se, apos isso, a porta for mantida
fechada durante, pelo menos, 3 minutos,
o programa atual termina.

/\ CUIDADO!

Se as criangas tiverem acesso ao
aparelho, recomendamos que desative o
AirDry. A abertura automatica da porta

pode representar um perigo.

Como desativar AirDry

Certifique-se de que o aparelho esta no
modo de utilizador.

1. Prima Delay.

« O indicador 9O0min ainda pisca.

* Os indicadores restantes estao
apagados.

» O visor apresenta a definicdo atual:

- Uo-= AirDry esta desativada.

- lo= AirDry esta ativada.
2. Prima Delay para alterar a defini¢éo.
3. Prima o botéo ligar/desligar para
confirmar a definigao.

7.5 Reposicéao de fabrica

A reposicao de fabrica restaura as
predefinicoes de fabrica. Antes de efetuar a
reposigao, certifique-se de que o aparelho
esta no modo de utilizador.

Prima continuamente Start e Option durante
5 segundos.

O visor apresenta _ _
segundos.

O aparelho volta ao modo de selegao de
programa.

_durante cercade 5



®

A reposicao de fabrica nao repde o
contador de ciclos.

7.6 Contador de ciclos

Pode ver o nimero de ciclos de lavagem
concluidos no contador de ciclos.

1. Prima o botéo ligar/desligar para ativar a
magquina de lavar loiga. Certifique-se de
que o aparelho estd no modo de sele¢édo
de programa.

2. Prima continuamente Start e Option
durante 5 segundos.

O visor apresenta uC e, em seguida, o

numero de ciclos.

Prima qualquer botéo para sair do contador

de ciclos.

@

Depois de atingir 65535, o contador de
ciclos reinicia.

8. ANTES DA PRIMEIRA UTILIZAGAO

1. Ajustar o nivel do descalcificador da
agua, de acordo com a dureza da agua
de abastecimento.

Encha o deposito de sal.

Encha o distribuidor de abrilhantador.
Abra a torneira da agua.

Execute um programa com detergente
para remover quaisquer residuos do
processo de fabrico. Nao coloque loiga
nos cestos.

Depois de iniciar o programa, o aparelho
recarrega a resina do descalcificador de agua
até durante 5 minutos. A fase de lavagem sé
comega depois de este procedimento estar
concluido. O processo € repetido
periodicamente.

8.1 O depésito de sal

apoON

/\ CUIDADO!

Utilize apenas sal de regeneracao para
magquinas de lavar loiga. Nao utilize sal
de cozinha.

O sal é utilizado para recarregar a resina do
amaciador da agua e para garantir bons
resultados de lavagem no quotidiano.

Como encher o depésito de sal

1. Rode a tampa do deposito de sal para a
esquerda e retire-a.

2. Coloque 1 litro de agua no deposito de
sal (apenas para primeira vez).

3. Encha o depésito de sal com 1 kg de sal
(até ficar cheio).

A~ N

4. Agite o funil com cuidado segurando-o
pela pega para introduzir os Ultimos
graos.

5. Remova o sal em torno da abertura do
depdsito de sal.

6. Rode a tampa no sentido dos ponteiros
do reldgio para fechar o deposito de sal.
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/\ CUIDADO!

E possivel que saia agua e sal do
depdsito de sal quando estiver a enché-
lo. Para evitar a corroséo, encha o
depdsito de sal e inicie imediatamente
um ciclo completo de lavagem de louga
com detergente.

/\ CUIDADO!

Utilize apenas abrilhantador
especificamente concebido para

maquinas de lavar loiga.

8.2 Como encher o distribuidor de
abrilhantador

/\ CUIDADO!

O compartimento (A) destina-se apenas
a abrilhantador. Nao encha com
detergente.

9.

1.
2,

UTILIZACAO DIARIA

Abra a torneira da agua.
Prima o botao Ligar/Desligar para ativar o
aparelho.

Certifique-se de que o aparelho esta no
modo de selegao de programa.

o ol g

» Se o indicador de falta de sal estiver
aceso, encha o deposito de sal.

* Se o indicador de falta de
abrilhantador estiver aceso, encha o
distribuidor de abrilhantador.

Coloque os cestos.

Adicione o detergente.

Selecione e inicie um programa

adequado ao tipo de carga e grau de

sujidade.
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1.

2,

Prima o elemento de libertacao (D) para
abrir a tampa (C).

Encha o distribuidor (A) até o
abrilhantador atingir a marca "MAX".
Retire o abrilhantador entornado com um
pano absorvente para evitar a formagao
de espuma em excesso.

Feche a cobertura. Certifique-se de que o
botéo de libertagéo fica bloqueado na
posigao correta.

@

Pode rodar o seletor de quantidade a
libertar (B) entre a posi¢éo 1 (menor
quantidade) e a posigao 4 ou 6 (maior
quantidade).

9.1 Utilizar o detergente

A B
e
Vo]
D 4] | *
C
/7




/\ CUIDADO!

Utilize apenas detergente especifico para
magquinas de lavar loiga.

1. Prima o botao de libertagéo (B) para abrir
a tampa (C).

2. Coloque o detergente, em p6 ou
pastilhas, no compartimento (A).

3. Se o programa tiver uma fase de pré-
lavagem, coloque uma pequena
quantidade de detergente na parte
interior da porta do aparelho.

4. Feche a cobertura. Certifiqgue-se de que o
botéo de libertagéo fica bloqueado na
posigao correta.

®

Para mais informagdes sobre a dosagem
de detergente, consulte as instru¢des do
fabricante na embalagem do produto.
Normalmente, 20 a 25 ml de detergente
em gel sdo adequados para lavar uma
carga com sujidade normal.

®

Nao encha o compartimento (A) com
mais de 30 ml de detergente em gel.

9.2 Seleccionar e iniciar um
programa

Funcgéao Auto off

Esta fungao poupa energia desligando o
aparelho quando ndo esta em
funcionamento.

A funcao entra em funcionamento:

* Quando o programa tiver terminado.

* Ap6s 5 minutos se um programa nao for
iniciado.

Iniciar um programa

1. Prima o botdo On/Off para activar o
aparelho. Certifique-se de que o aparelho
esta no modo de selegdo de programa e
que a porta esta fechada.

2. Prima Program repetidamente até o
indicador do programa pretendido
acender.

O visor apresenta a duragao do programa.
3. Seleccione as opgoes aplicaveis.
4. Prima Start para iniciar o programa.
» O indicador da fase em curso acende.
* A duragao do programa comega a
diminuir em passos de 1 minuto.

Iniciar um programa com inicio diferido

1. Selecione um programa.

2. Prima Delay repetidamente até que o
visor apresente o tempo de atraso
pretendido (de 1 a 24 horas).

3. Prima Start para iniciar a contagem
decrescente.

* O indicador & esta aceso.

» O tempo restante diminui em horas. A
Ultima hora é apresentada em
minutos.

Quando a contagem decrescente terminar, o
programa inicia e o indicador da fase em

. . Ty
curso acende. O indicador @& apaga-se.

Abrir a porta do aparelho durante o
funcionamento

Se abrir a porta durante o funcionamento de
um programa, o aparelho para de funcionar.
Isto pode afectar o consumo de energia e a
duragéo do programa. Quando fechar a
porta, o aparelho continua a partir do ponto
de interrupgao.

@

Se abrir a porta durante a fase de
secagem e deixa-la aberta durante mais
de 30 segundos, o programa termina.
Isto n&o acontece se a porta for aberta
pela fungao AirDry .

@

Nao tente fechar a porta do aparelho
durante os primeiros 2 minutos apés ter
sido aberta automaticamente pela fungao
AirDry porque pode danificar o aparelho.
Se, apos isso, a porta for mantida
fechada durante, pelo menos, 3 minutos,
o programa actual termina.
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Certifique-se de que existe detergente no
distribuidor de detergente antes de iniciar
outro programa.

Cancelar o inicio programado
enquanto a contagem decrescente
esta em curso

Quando cancelar um inicio programado, terda | Fim do programa

de selecionar um programa e opgdes ) )
novamente. Quando o programa tiver terminado, o Auto

. . . i off desativa o aparelho automaticamente.
Prima simultaneamente Delay e Option até

que o aparelho esteja no modo de selegéo de | Todos os botdes ficam inativos excepto o
programa. botdo de Ligar/Desligar.

Feche a torneira da agua.
Cancelar o programa

Prima continuamente Delay e Option em
simultéaneo até que o aparelho entre no modo
de selecao de programa.

10. SUGESTOES E DICAS

10.1 Geral » Pode utilizar detergente, abrilhantador e
sal para maquina de lavar loiga ou utilizar
pastilhas combinadas (por exemplo, “Tudo
em 17). Siga as instrugdes apresentadas
na embalagem.

* Lavar a loica na maquina de lavar loicade | * Selecione um programa de acordo com o

aqqrdo com as instrugdes no manual do tipo de carga e o grau de sujidade. ECO
utilizador habitualmente consome menos confere a mais eficiente utilizacgo do

agua e energia do que lavar a loigca a consumo de agua e energia

gao. squina de | loi L. « Para prevenir que o calcario se acumule
« Carregue a maquina de lavar loiga até a no interior do aparelho:

sua capacidade total para poupar agua e — Ateste o depdsito de sal sempre que
energia. Para melhores resultados de necessario.

limpeza, disponha os artigos nos cestos — Utilize a dosagem recomendada de
conforme instruido no manual do utilizador detergente e de abrilhantador.

Siga as sugestdes abaixo para garantir
resultados de lavagem e secagem oOptimos e
ajudar a proteger o ambiente.

& ndo sobrecarregue os cestos. — Certifique-se de que o nivel definido

* Na&o passe a !om;g por agua antes de a para 0 amaciador da agua
colqcar na maquina. Aumenta o consumo corresponde  dureza da agua
de aguae de energia. Quando fornecida.
necessario, selecione um programa.com — Siga as instrucdes no capitulo
fase pre-lavagem. _ "Manuteng&o e limpeza".

* Retire os residuos maiores de alimentos
da louca e esvazie chavenas e copos 10.2 Utilizar sal, abrilhantador e
antes de os colocar no interior do detergente
aparelho.

+ Mergulhe ou esfregue levemente os » Utilize apenas sal, abrilhantador e
recipientes com alimentos cozidos ou detergente concebidos para maquina de
assados antes de os lavar no aparelho. lavar loiga. A utilizagao de outros produtos

« Certifique-se de que as pegas nos cestos pode danificar o aparelho.
ndo entram em contacto ou tapam outras. | * Para as areas com agua dura ou muito
Sé assim a agua consegue ter alcance dura, recomendamos a utilizagéo de
completo e lavar a loiga. detergente de maquina de lavar loiga

basico (po, gel ou pastilhas sem agentes
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adicionais), abrilhantador e sal em
separado para obtengao dos melhores
resultados de lavagem e secagem.

As pastilhas de detergente nado se
dissolvem totalmente nos programas
curtos. Para evitar residuos de detergente
na loiga, recomendamos que utilize as
pastilhas apenas com programas longos.
Utilize sempre a quantidade certa de
detergente. Uma dosagem insuficiente de
detergente pode resultar em fracos
resultados de lavagem e revestimento ou
manchas de agua dura nos artigos. A
utilizagdo de muito detergente com agua
macia ou amaciada resulta em residuos
de detergente na loica. Ajuste a
quantidade de detergente com base na
dureza da agua. Consulte as instrugoes
na embalagem do detergente.

Utilize sempre a quantidade certa de
abrilhantador. Uma dosagem insuficiente
de abrilhantador diminui os resultados da
secagem. A utilizagao de muito
abrilhantador resulta em camadas
azuladas nos artigos.

Certifique-se de que o nivel do amaciador
da agua esta certo. Se o nivel estiver
muito alto, a quantidade aumentada de sal
na agua pode resultar em ferrugem nos
talheres.

10.3 O que fazer se quiser deixar de
utilizar pastilhas de detergente
combinadas

Antes de comecar a utilizar detergente, sal e
abrilhantador em separado, complete os
passos que se seguem:

1.

2,

Seleccione o nivel maximo do amaciador
da agua.

Certifique-se de que o depdsito de sal e o
deposito de abrilhantador estao cheios.
Inicie o programa mais curto que tenha
uma fase de enxaguamento. Nao
acrescente detergente e ndo coloque
pratos nos cestos.

Quando o programa estiver concluido,
regule o nivel do amaciador da agua para
a dureza da agua na sua area.

Regule a quantidade de abrilhantador a
libertar.

Active a indicagdo de falta de
abrilhantador.

10.4 Carregamento dos cestos

Utilize sempre todo o espacgo dos cestos.
Utilize o aparelho apenas para lavar
objetos que possam ser lavados na
maquina.

N&o lave no aparelho objetos feitos de
madeira, corno, aluminio, estanho e cobre
uma vez que podem rachar, deformar,
ficar descoloridos ou esburacados.

Nao lave no aparelho, artigos que possam
absorver agua (esponjas, panos
domésticos).

Coloque as pegas ocas (chavenas, copos
e panelas) com a abertura virada para
baixo.

Certifique-se de que os copos nao tocam
uns nos outros.

Coloque as pegas leves no cesto superior.
Certifique-se de que as pegas nao se
mexem livremente.

Coloque os talheres e os objetos
pequenos no cesto dos talheres.

Mova o cesto superior para cima, para
acomodar artigos grandes no cesto
inferior.

Antes de iniciar um programa, certifique-
se de que o brago aspersor se pode
deslocar livremente.

10.5 Antes de iniciar um programa

Antes de iniciar o programa selecionado,
certifique-se de que:

Os filtros estéo limpos e bem instalados.
A tampa do depdsito de sal esta bem
apertada.

Os bragos aspersores nao estao
obstruidos.

Existe sal e abrilhantador suficiente
(exceto se utilizar pastilhas combinadas).
A disposicao das pecgas nos cestos € a
correta.

O programa é adequado para o tipo de
carga e o grau de sujidade.

E utilizada a quantidade correta de
detergente.

10.6 Descarregar os cestos

1.

Deixe a loiga arrefecer antes de a retirar
do aparelho. A loiga quente danifica-se
facilmente.

Esvazie primeiro o cesto inferior e s6
depois o cesto superior.
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Quando o programa terminar, pode ficar
agua nas superficies internas do
aparelho.

11. CUIDADOS E LIMPEZA

/\ AVISO!

Antes de qualquer agao de manutencgao,
desative o aparelho e desligue a ficha da
tomada elétrica.

®

Filtros sujos e bragos aspersores
obstruidos reduzem os resultados de
lavagem. Verifique regularmente e, se

plastico, ossos ou palitos, etc) diminuem o
desempenho da limpeza e podem provocar
danos na bomba de escoamento.

/\ CUIDADO!

Se nao conseguir remover os objetos
estranhos, contacte um Centro de
Assisténcia Técnica Autorizado.

necessario, limpe-os.

11.1 Limpeza interna

* Limpe o interior do aparelho com um pano
macio humido.

* Nao utilize produtos abrasivos, esfregdes,
ferramentas agucgadas, produtos quimicos
fortes, produtos de polimento ou
solventes.

» Limpe a porta, incluindo a junta de
borracha, uma vez por semana.

» Para manter o desempenho do seu
aparelho, utilize um produto de limpeza
concebido para maquinas de lavar loiga,
pelo menos, de dois em dois meses. Siga
cuidadosamente as instrugdes da
embalagem do produto.

» Utilize o programa de limpeza automatica
para obter os melhores resultados de
limpeza.

» A utilizagao regular de programas de curta
duragao pode provocar a acumulagao de
gordura e calcario no interior do aparelho.
Execute programas de longa duragao pelo
menos duas vezes por més para evitar a
acumulagao.

11.2 Remog¢ao de objetos estranhos

Verifique os filtros e o sifao apds cada
utilizagcdo da maquina de lavar loiga. Objetos
estranhos (por exemplo, pedacos de vidro,
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1. Desmonte o sistema dos filtros conforme
instruido neste capitulo.

2. Remova todos os objetos estranhos
manualmente.

3. Volte a montar os filtros conforme
instruido neste capitulo.

11.3 Limpeza externa

« Limpe o aparelho com um pano macio e
humido.

« Utilize apenas detergentes neutros.

* Nao utilize produtos abrasivos, esfregdes
ou solventes.

11.4 Limpar os filtros

O sistema de filtro € composto por 3 pegas.

1. Rode o filtro (B) no sentido contrario ao
dos ponteiros do relégio e retire-o.



2. Retire o filtro (C) do filtro (B).
3. Remova o filtro plano (A).
4. Lave os filtros.

5. Certifique-se de que nao existem
residuos de alimentos ou sujidade na
extremidade do reservatorio ou a sua
volta.

6. Volte a colocar o filtro plano (A).
Certifique-se de que esta corretamente
posicionado sob as 2 guias.

7. Volte a montar os filtros (B) e (C).

8. Volte a colocar o filtro (B) no filtro plano
(A). Rode-o no sentido dos ponteiros do
reldgio até bloquear.

/\ CUIDADO!

Uma posigao incorreta dos filtros pode
causar resultados de lavagem incorretos
e danos no aparelho.

11.5 Limpar o brago aspersor
inferior

1. Para remover o brago aspersor inferior,
puxe-o para cima.

2. Lave o brago aspersor em agua corrente.
Utilize um objeto fino e pontiagudo como,
por exemplo, um palito, para remover a
sujidade dos orificios. Deixe correr agua
através dos orificios para lavar particulas
de sujidade do interior.

3. Para instalar novamente o brago
aspersor, prima-o para baixo.

11.6 Limpar o brago aspersor
superior

Nao remova o brago aspersor superior. Se as
aberturas do brago aspersor estiverem
obstruidas, retire as restantes particulas de
sujidade com um objeto fino e afiado, por
exemplo, um palito.
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12. RESOLUCAO DE PROBLEMAS

de contactar um Centro de Assisténcia
& AVISO! Técnica Autorizado.
A reparac&o inadequada do aparelho Consulte a tabela abaixo para ver
pode colocar em perigo a seguranga do informagdes sobre possiveis problemas.
utilizador. Todas as reparagdes devem )
ser efetuadas por pessoal qualificado. No caso de alguns problemas, o visor

Quase todos os problemas que ocorrem
podem ser resolvidos sem necessidade

apresenta um codigo de alarme.

Problema e cédigo de alarme

Possivel causa e solugao

Nao consegue ativar o aparelho.

+ Certifique-se de que a ficha esta ligada a tomada elétrica.
* Certifique-se de que ndo ha um disjuntor desligado no quadro elétrico.

O programa nao inicia.

» Certifique-se de que a porta do aparelho esta fechada.

+ Prima o botdo de inicio.

« Se tiver selecionado a opgao de inicio programado, cancele-a ou
aguarde até a contagem decrescente terminar.

* O aparelho recarrega a resina no interior do amaciador de agua. O
procedimento demora aproximadamente 5 minutos.

O aparelho ndo se enche com
agua.
O visor apresenta i10 ou i11.

+ Assegurar que a torneira da dgua esta aberta.

» Certifique-se de que a pressao do abastecimento de agua néo esta de-
masiado baixa. Para obter estas informagdes, contacte os servigos lo-
cais de abastecimento de agua.

» Certifique-se de que a torneira da agua nao esta obstruida.

+ Certifique-se de que o filtro da mangueira de entrada nao esta obstrui-
do.

+ Certifique-se de que a mangueira de entrada ndo tem dobras ou vin-
cos.

O aparelho ndo escoa a agua.
O visor mostra i20.

» Certifique-se de que o sifao do lava-loiga ndo esta obstruido.

+ Certifique-se de que o sistema de filtragao interior ndo esta obstruido.

» Certifique-se de que a mangueira de entrada nao tem dobras ou vin-
cos.

O dispositivo anti-inundagéo foi ati-
vado.
O visor mostra i30.

* Feche a torneira da agua.

» Certifique-se de que o aparelho esta corretamente instalado.

+ Certifique-se de que os cestos estao carregados conforme instruido no
manual do utilizador.

Avaria do sensor de detecgéo do ni-
vel de agua.
O visor apresenta i41 — i44.

» Certifique-se de que os filtros estédo limpos.
» Desligue e volte a ligar o aparelho.

Avaria da bomba de lavagem ou da
bomba de escoamento.

O visor apresenta i51 — i59 ou i5A —
i5F.

» Desligue e volte a ligar o aparelho.

44 PORTUGUES



Problema e cédigo de alarme

Possivel causa e solugao

A temperatura da agua no interior
do aparelho esta demasiado alta ou
ocorreu uma avaria do sensor da
temperatura.

O visor apresenta i61 ou i69.

Certifique-se de que a temperatura da agua de admisséo nao excede
0s 60 °C.
Desligue e volte a ligar o aparelho.

Avaria técnica do aparelho.
O visor apresenta iC0 ou iC3.

Desligue e volte a ligar o aparelho.

O nivel de agua no interior do apa-
relho é demasiado alto.
O visor mostra iF1.

Desligue e volte a ligar o aparelho.

Certifique-se de que os filtros estéo limpos.

Certifique-se de que a mangueira de saida esta instalada na altura cer-
ta acima do ch&o. Consulte as instru¢des de instalagéo.

O aparelho para e inicia mais vezes
durante o funcionamento.

E normal. Esta ag&o proporciona uma lavagem étima com poupanca
de energia.

O programa demora demasiado
tempo.

Se tiver selecionado o inicio programado, cancele-o ou aguarde até a
contagem decrescente terminar.

A duragao do programa apresenta-
da é diferente da duragédo na tabela
dos valores de consumo.

A pressédo e a temperatura da agua, bem como as variagdes da cor-
rente elétrica, as opcoes, a quantidade de pratos e os graus de sujida-
de podem alterar a duragdo do programa.

O tempo restante indicado no visor
aumenta e avanca quase até ao fim
do tempo do programa.

Nao se trata de uma anomalia. O aparelho esta a funcionar correta-
mente.

Existe uma pequena fuga na porta
do aparelho.

O aparelho ndo esta nivelado. Desaperte ou aperte os pés ajustaveis
(se aplicavel).

A porta do aparelho ndo esta centrada na cuba. Ajuste o pé traseiro
(se aplicavel).

E dificil fechar a porta do aparelho.

O aparelho nédo esta nivelado. Desaperte ou aperte os pés ajustaveis
(se aplicavel).
Existe loica saliente dos cestos.

A porta do aparelho abre-se durante
o ciclo de lavagem.

A funcao AirDry esta ativada. Pode desativar a fungéo. Consulte o ca-
pitulo "Definigdes".

O interior do aparelho emite um rui-
do de trepidar/pancadas.

A loiga néo foi bem arrumada nos cestos. Consulte o folheto com as
instrucdes de carregamento dos cestos.
Certifique-se de que os bragos aspersores rodam livremente.

O aparelho faz disparar o disjuntor.

A amperagem do aparelho néo é suficiente para fornecer todos os
aparelhos que estdo a funcionar. Verifique a amperagem da tomada e
a capacidade do contador ou desligue um dos aparelhos que estive-
rem a funcionar.

Falha elétrica interna do aparelho. Contacte um Centro de Assisténcia
Técnica Autorizado.
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Consulte os capitulos “Antes da
primeira utilizagao”, “Utilizagao

No caso de surgir algum cédigo de alarme
que nao esteja na tabela, contacte um Centro
de Assisténcia Técnica Autorizado.

- ~ . |
diaria” ou “Sugestoes e dicas” para A\ Avisor
conhecer outras causas possiveis. N&o recomendamos a utilizagdo do

Apos verificar o aparelho, desative-o e ative-
0. Se o problema voltar a ocorrer, contacte
um Centro de Assisténcia Técnica

Autorizado.

aparelho até que o problema esteja
completamente resolvido. Desligue o
aparelho e ndo o volte a ligar até ter a
certeza de que funciona corretamente.

12.1 Os resultados de lavagem e secagem de loiga ndo sao satisfatérios

Problema

Possivel causa e solugao

Lavagem insatisfatoria.

Consulte Utilizagao diaria, Sugestdes e dicas e as instrugdes de carregamento
dos cestos.

Utilize programas de lavagem mais intensivos.

Ative a opgao ExtraPower para melhorar os resultados de lavagem de um pro-
grama selecionado.

Limpe os orificios do brago aspersor e os filtros. Consulte a sec¢gdo Manutengéo
e limpeza.

Secagem insatisfatoria.

A loiga foi deixada demasiado tempo dentro do aparelho fechado. Ative AirDry
para regular a abertura automatica da porta e para melhorar o desempenho da
secagem.

Na&o existe abrilhantador ou a dosagem nao ¢é suficiente. Encha o distribuidor de
abrilhantador ou regule a dosagem para um nivel mais alto.

A causa pode estar na qualidade do abrilhantador.

Utilize sempre abrilhantador, mesmo com pastilhas combinadas.

As pecas de plastico podem ter de ser secas com uma toalha.

O programa nao tem a fase de secagem. Consulte a tabela de programas.

Riscos esbranquigcados ou
camadas azuladas nos
copos e pratos.

Foi libertada uma quantidade demasiado alta de abrilhantador. Ajuste a dosa-
gem para um nivel inferior.
A quantidade de detergente é demasiada.

Manchas e marcas de
agua secas nos copos e
pratos.

A quantidade de abrilhantador libertado ndo é suficiente. Ajuste a dosagem para
um nivel superior.
A causa pode estar na qualidade do abrilhantador.

O interior do aparelho es-
ta molhado.

Nao se trata de um defeito do aparelho. A humidade condensa-se nas paredes
do aparelho.

Espuma invulgar durante
a lavagem.

Utilize o detergente especificamente concebido para maquinas de lavar loiga.
Utilize um detergente de um fabricante diferente.
Nao faga o pré-enxaguamento dos pratos em agua corrente.

Vestigios de ferrugem nos
talheres.

Existe demasiado sal na agua que é utilizada para a lavagem. Consulte a defini-
¢ao do descalcificador de agua.

Talheres de prata e aco inoxidavel foram colocados em conjunto. Nao coloque
talheres de prata perto de talheres de ago inoxidavel.
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Problema

Possivel causa e solugao

Distribuidor do detergente
com residuos de deter-
gente no fim do programa.

A pastilha de detergente ficou colada ao distribuidor e nao foi dissolvida pela
agua.

A agua nao consegue tirar o detergente do distribuidor. Certifique-se de que os
bragos aspersores ndo estédo bloqueados ou obstruidos.

Certifiqgue-se de que as pegas nos cestos ndo impedem a abertura da tampa do
distribuidor de detergente.

Odores no interior do apa-
relho.

Consulte o capitulo Manutencéo e limpeza.

Inicie o programa |;l+ com um descalcificador ou um produto de limpeza conce-
bido para maquinas de lavar loiga.

Depésitos de calcario na
loiga, na cuba e na face
interior da porta.

O nivel de sal esta baixo; verifique o indicador de falta de sal.

A tampa do depdsito de sal esta solta.

A sua agua é dura. Consulte a definicdo do descalcificador de agua.

Utilize sal e defina a regeneragdo do amaciador da 4gua mesmo quando as pas-
tilhas forem utilizadas. Consulte a definigdo do descalcificador de agua.

Inicie o programa |_=l+ com um descalcificador concebido para maquinas de lavar
loiga.

Se continuar haver depositos de calcario, limpe o aparelho com os detergentes
adequados.

Experimente um detergente diferente.

Contacte o fabricante do detergente.

Loigca baca, descolorada
ou lascada.

Certifiqgue-se de que apenas as pegas lavaveis na maquina séo lavadas no apa-
relho.

Carregue e descarregue os cestos com cuidado. Consulte o folheto com as ins-

trucdes de carregamento dos cestos.

Coloque as pecas delicadas no cesto superior.

Ative a opgao GlassCare para garantir um cuidado especial para copos e artigos
delicados.

Consulte Antes da primeira utilizagéo,
Utilizagao diaria ou Sugestdes e dicas para
outras causas possiveis.

13. DADOS TECNICOS

Dimensdes Largura / Altura / Profundidade (mm) 598 /850 / 622

Ligagao elétrica 1) Tenséo (V) 220 - 240
Frequéncia (Hz) 50

Pressé&o do fornecimento de agua Min. / max. MPa (bar) 0.05 (0.5) /1 (10)

Fornecimento de agua

Agua fria ou agua quente (°C) 2) minimo 5 - maximo 60

Capacidade

Defini¢cdes de colocagéo 13

1) Consulte a placa de classificagdo para conhecer os outros valores.

2) Se a agua quente for proveniente de fontes de energias renovaveis (p. ex., painéis solares), utilize o forneci-
mento de agua quente para diminuir o consumo de energia.

PORTUGUES 47



13.1 Link para a base de dados de
EU EPREL

O codigo QR no rotulo energético fornecido
com o aparelho disponibiliza um link da web
para o registo deste aparelho na base de
dados da EU EPREL. Mantenha a etiqueta
de energia para consulta juntamente com o
manual do utilizador e todos os outros
documentos disponibilizados com este
aparelho.

E possivel encontrar informagdes sobre o
desempenho do produto na base de dados
de EU EPREL utilizando a ligagao https:/
eprel.ec.europa.eu e o nome do modelo e o
numero do produto que pode encontrar na
placa de caracteristicas do aparelho.
Consulte o capitulo "Descrigao do produto” .

14. PREOCUPACOES AMBIENTAIS

Recicle os materiais que apresentem o

simbolo L/:) Coloque a embalagem nos
contentores indicados para reciclagem. Ajude
a proteger o ambiente e a saude publica
através da reciclagem dos aparelhos
eléctricos e electronicos. Nao elimine os
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aparelhos que tenham o simbolo E
juntamente com os residuos domésticos.
Coloque o produto num ponto de recolha
para reciclagem local ou contacte as suas
autoridades municipais.
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